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Pirkimo dalies pavadinimas: 

1-a pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

Prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartis 

Nr. 

Prekių pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sąlygos 

1. straipsnis. Sutarties šalys 

1.1. Pirkėjas: 

1.1.1. Pavadinimas: VĮ Ignalinos atominė elektrinė 

1.1.2. Adresas: Elektrinės g. 4, K47, Drūkšinių k., LT-31152, Visagino sav. 

1.1.3. Įmonės kodas: 255450080 

1.1.4. PVM mokėtojo kodas: LT554500811 

1.1.5. Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996 

1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX 

1.1.7. Telefonas: +370 386 28985 

1.1.8. El. paštas: iae@iae.lt 

1.1.9. Šalies atstovas: Pirkimų ir sutarčių skyriaus vadovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas: VĮ Ignalinos atominės elektrinės 2025-01-17 generalinio direktoriaus 

įgaliojimas Nr. ĮmIg-8(1.204E) 

Toliau – pirkėjas 

ir 

1.2. Tiekėjas: 

1.2.1. Pavadinimas: Unifeq Europe Sp. z o.o. 

1.2.2. Adresas: Jana Chrystiana Szucha g. 13/15 lok. 1A 00-580 Varšuva, Lenkija 

1.2.3. Įmonės kodas: 142877032 

1.2.4. PVM mokėtojo kodas: 1182060042 

1.2.5. Atsiskaitomosios sąskaitos numeris mokėjimams vykdyti: 

PL 93 1050 1025 1000 0090 3291 1373 

1.2.6. Bankas, banko kodas: ING Bank Slaski, INGBPLPW 

1.2.7. Telefonas: +48 453678007 

1.2.8. El. paštas: info@unifeq.eu 

1.2.9. Šalies atstovas: 

1.2.10. Atstovavimo pagrindas: 

Toliau – tiekėjas 

sudarė šią prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis). 
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, sąskaitų per informacinę sistemą 

SABIS priėmimą: 

2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą: Projektų vadovas 

El. paštas:

3. straipsnis. Sutarties dalykas 

3.1. Sutarties dalykas: Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti pirkėjui 

Sutarties specialiųjų sąlygų 5 straipsnyje nurodytas prekes, įskaitant prekių pristatymą  (toliau 

vadinama – prekės). 

Išsamus sutarties dalyko aprašymas ir kiti reikalavimai  nustatyti Sutarties priede Nr. 1 

pateiktoje techninėje specifikacijoje ir jos paaiškinimuose (toliau – Techninė specifikacija) bei 

Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekėjo pasiūlyme ir jo paaiškinimuose. 

3.2. Pirkimo numeris: 714996 (naujos CVP IS Pirkimo Nr. 317620). 

3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą: Sutartis 

finansuojama Europos Sąjungos Ignalinos Programos dotacijos paraiškos Nr. 1A.23/01/ADA.25 

"IAE eksploatavimo nutraukimo metinės veiklos ir su jomis susijusios išlaidos 2025 metams" 

lėšomis. 

4. straipsnis. Pristatymo terminai ir perdavimo-priėmimo tvarka 

4.1. Prekių pristatymo terminas: Tiekėjas pagal atskirą užsakymą įsipareigoja pristatyti Prekes ne 

vėliau kaip per 60 kalendorinių dienų nuo raštiško užsakymo pateikimo dienos. 

Užsakymas gali būti teikiamas ne dažniau kaip 1 kartą per kalendorinį mėnesį. Paskutinis prekių 

užsakymas pateikiamas likus ne mažiau kaip 60 kalendorinių dienų iki prekių tiekimo termino 

pabaigos. 

Pageidaujamas dydis nurodomas užsakant. 

Užsakovas per visą Sutarties galiojimą įsipareigoja išpirkti ne mažiau nei 18 490 por. 

Prekės turi būti pristatomos šiuo adresu: VĮ Ignalinos atominė elektrinė, Centrinis sandėlis, Elektrinės 

g. 4 K47, Drūkšinių k., 31152 Visagino sav. Prekės turi būti pristatomos tik darbo dienomis iki 14 

val. Informacija dėl prekių priėmimo teikiama tel . +37038629966 arba +37038629168. Dėl 

įvažiavimo kontrolės reikalavimų prekių priėmimas gali užtrukti, kadangi prekių priėmimo metu 

atliekama įvažiuojančio į VĮ Ignalinos atominės elektrinės teritoriją bei išvykstančio iš jos 

automobilio patikra. 

4.2. Prekių (ar jų dalies) pristatymo termino pratęsimas: netaikoma. 

4.3. Užsakymų teikimo tvarka: Užsakymai teikiami tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu ir laikomi 

gautais po 24 (dvidešimt keturių valandų) nuo užsakymo pateikimo. 
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4.4. Dėl Prekių pristatymo dalimis vertės / apimties: Minimalus vieno užsakymo kiekis - 1000 por., 

maksimalus - 1/3 viso maksimalaus sutarties kiekio. 

4.5. Kartu su Prekėmis pateikiami šie dokumentai: kiekvienai pristatymo partijai naudojimo 

instrukcija lietuvių kalba (ne mažiau kaip vieną egzempliorių). Tiekėjui nepateikus nurodytų 

dokumentų, laikoma, kad Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų. 

4.6. Bendra prekių tiekimo trukmė: 1065 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 

4.7. Tiekėjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija nėra laikytina nenugalimos jėgos 

aplinkybė (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys įvykdyti sutartį 

tinkamai. 

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka 

5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas: fiksuoto įkainio kainodara. 

5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina: 

Valiuta: Eurai 

Eil. 

Nr. 

Prekės 

pavadinimas1 

Prekės 

gamintojas 

Prekės 

modelis 

Mato 

vnt. 

Vieneto 

įkainis be 

PVM 

Preliminarus 

kiekis4 

Preliminari 

suma be PVM2 

1 

Medvilninės 

puskojinės (23, 25, 

27, 29 dydžiai) 

MZ 

Sp. z o.o. 
-  por.  1,05 20 547 21 574,35 

Bendra preliminari kaina be PVM2:  21 574,35 

PVM (0%) kaina3: 0,00 

Bendra preliminari kaina su PVM2:  - 

Bendra preliminari kaina be PVM žodžiais: 

dvidešimt vienas tūkstantis penki šimtai septyniasdešimt keturi eurai ir trisdešimt penki euro centai 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 

1 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) pavadinimą. 
2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 
3 - 

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas prekių kiekis yra maksimalus. 

Šioje Sutartyje Pradinė Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, apskaičiuotai 

sudauginus maksimalų Prekių kiekį iš Tiekėjo pasiūlyto įkainio be PVM. Pirkėjas perka Prekes pagal 

poreikį Sutartyje nurodytais įkainiais, neviršijant jame nurodyto Prekių maksimalaus kiekio. Pradinė 

Sutarties vertė vykdymo metu, išskyrus šioje Sutartyje numatytus atvejus negali būti keičiama. 

5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles: 

Sutarties įkainiai bus perskaičiuojami: 

- dėl PVM tarifo pasikeitimo; 

3

Grigaitiene
Vadovaujantis 2006 m. lapkričio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos 42 str. nuostatomis, prievolė sumokėti PVM tenka Pirkėjui.
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- dėl kainų lygio pokyčio. 

5.3.1. Sutarties įkainių peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo: 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys 

tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytiems įkainiams, Sutarties įkainiai 

perskaičiuojami nekeičiant Prekių įkainio be PVM. Perskaičiuota Sutarties įkainiai įforminami 

Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi būti taikomi nuo naujo PVM įvedimo 

datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas). 

5.3.2. Sutarties įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Prekių kainos pokytį, pasikeitimo: 

netaikoma. 

5.3.3. Sutarties įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio: 

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutarties įkainių peržiūrą 

(keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šeši) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu peržiūra jau 

buvo atlikta – nuo Susitarimo dėl paskutinio perskaičiavimo pagal šį Specialiųjų sąlygų punktą 

įsigaliojimo dienos), jeigu kainų pokytis, apskaičiuotas kaip nustatyta Sutarties sąlygose, viršija 10 

procentų. Sutarties įkainių peržiūra atliekama ne dažniau kaip kas 6 (šeši) mėnesiai(-ių). 

5.3.3.2. Sutarties įkainiai peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra išpirkta, t. y. Prekėms, kurios 

nėra priimtos ir apmokėtos. Vėlesnė Sutarties įkainių peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau 

buvo atliktas peržiūra. 

5.3.3.3. Jeigu Prekių tiekimas vėluoja dėl tiekėjo kaltės, uždelstų pristatyti Prekių įkainiai nėra 

perskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo (negali būti didinami). 

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties įkainių peržiūrą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai 

Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies 

nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto 

dokumento ar patvirtinimo. 

5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti šaltinio, kuriuo vadovaujamasi atliekama peržiūrą, reikšmę 

laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų 

pokytį (k), perskaičiuotus Sutarties įkainius, perskaičiuotą Pradinės Sutarties vertę. 

5.3.3.6. Nauji Sutarties įkainiai apskaičiuojami pagal žemiau pateiktą formulę: 

a1 = a + ( 

k 

× a ) 

100 

a - 
įkainis be PVM (jei įkainis jau buvo perskaičiuotas, imamas įkainis po paskutinio 

perskaičiavimo); 

a1 - perskaičiuotas (pakeistas) įkainis be PVM; 

k - 

kainos pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos 

padidėjimas, ir neigiamas, kai yra kainos sumažėjimas), apskaičiuotas pagal indeksą: 

Vartotojų kainų indeksas, grupė 03 Apranga ir avalynė, kurio duomenys 

yra skelbiami https://osp.stat.gov.lt/kainu-indeksai-pokyciai-ir-kainos. 
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"k" reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 

k = ( 

Indnaujausias 

× 100 ) – 100 

Indpradžia 

Indnaujausias - 
kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias 

paskelbtas indeksas; 

Indpradžia - 

laikotarpio pradžios datos (mėnesio) indeksas. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio 

pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių 

perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu 

naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 

5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės (Indnaujausias, Indpradžia) imamos keturių skaitmenų po kablelio 

tikslumu. Apskaičiuotas kainų pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas, jį suapvalinus 

iki vieno skaitmens po kablelio, o perskaičiuoti įkainiai (a1) suapvalinami iki tiek skaitmenų po 

kablelio, su kiek skaitmenų po kablelio buvo nurodyti atitinkami įkainiai Sutartyje iki pirmo 

perskaičiavimo. Perskaičiavus įkainius, perskaičiuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki 

perskaičiavimo įvykdytų sutartinių įsipareigojimų vertės su PVM pridedant likusių sutartinių 

įsipareigojimų bendrą preliminarią vertę su PVM, apskaičiuotą remiantis perskaičiuotais įkainiais. 

5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties įkainio peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti 

visą reikalingą informaciją: Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Prekių 

sąrašą su kiekiais, Indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės duomenų agentūros 

Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. 

Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito Indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą Indeksą nei 

nurodytas šioje Sutartyje. 

5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 10 darbo dienų nuo Šalies pateikto tinkamo prašymo 

perskaičiuoti Sutarties įkainius gavimo dienos. 

5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, 

išskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VPĮ nuostatas. 

5.3.4. Sutarties įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Prekių grupių kainų pokyčius: 

netaikoma. 

5.4. Sutarties įkainių apskaičiavimas, taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma. 

5.5. Atsiskaitymo su tiekėju terminas ir tvarka: 

5.5.1. Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo 

dienos. 

5.5.2. Apmokėjimo sąlygos: Mokėjimas atliekamas remiantis tiekėjo pateikta elektronine sąskaita-

faktūra/PVM sąskaita-faktūra (toliau – elektroninė sąskaita) už faktiškai įvykdytus tiekėjo 

įsipareigojimus. Elektroninė sąskaita turi atitikti perdavimo-priėmimo aktą pagal turinį. 

5.5.3. Tarpiniai ir galutinis mokėjimai atliekami tik po to, kai abi šalys pasirašo perdavimo - priėmimo 

aktą, kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sąlygose. 
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5.6. Avansas: netaikoma. 

5.7. Avanso užtikrinimas: netaikoma. 

6. Prekių kokybė ir garantiniai įsipareigojimai 

6.1. Garantinis terminas: Prekėms nustatomas Tiekėjo pasiūlytas arba Prekių gamintojo taikomas 

Garantinis terminas, tačiau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 12 mėnesių nuo Prekių perdavimo - 

priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantinis terminas, skaičiuojamas nuo Prekių perdavimo–

priėmimo akto pasirašymo dienos. 

6.2. Garantinė priežiūra: Tiekėjas privalo pašalinti trūkumus ne vėliau kaip per 40 darbo dienų nuo 

rašto dėl prekės gedimo gavimo dienos, savo lėšomis jį pašalinti arba pakeisti prekę nauja. 

7. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai 

7.1. Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami. 

8. straipsnis. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas 

8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 

- netesybomis (delspinigiais, bauda). 

8.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas: netaikoma. 

9. straipsnis. Šalių atsakomybė 

9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą: 

9.1.1. Jei pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai 

tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, tiekėjas nuo kitos nei nustatytas 

terminas dienos skaičiuoja pirkėjui 0,02 procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be 

PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. 

9.2. Tiekėjui taikomos netesybos: 

9.2.1. Jeigu tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo 

kitų sutartinių įsipareigojimų, pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekėjui skaičiuoja 

0,04 procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, 

turinčių trūkumų, kainos be PVM. 

9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 (trisdešimt) dienų nuo Pirkėjo 

pareikalavimo. 

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo: Nutraukus 

Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 

(dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 

5.2 punkte. 
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9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų 

pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos: 

netaikoma. 

9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo: 

netaikoma. 

9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo: netaikoma. 

9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų kokybinių kriterijų 

nepasiekimo Sutarties vykdymo metu: netaikoma. 

9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo: netaikoma. 

9.9. Kitos netesybos: netaikoma. 

10. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas 

10.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas: Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties 

pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną). 

Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė), bet jos 

terminas negali būti ilgesnis kaip 1095 kalendorinių dienų. 

10.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas: netaikoma. 

11. straipsnis. Sutarties nutraukimas 

11.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba 

vienašališkai Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

11.2. Esminiai Sutarties pažeidimai: 

11.2.1. jeigu tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą / 

įkainius; 

11.2.2. jeigu tiekėjas nepateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimo ilgiau kaip 30 (trisdešimt) 

dienų nuo galiojančio Sutarties įvykdymo užtikrinimo termino pabaigos Bendrosiose sąlygose 

nustatyta tvarka (išskyrus pirminį Sutarties įvykdymo užtikrinimą); 

11.2.3. jeigu paaiškėja, kad tiekėjas nevykdo įsipareigojimų, kurie pasiūlymų vertinimo metu pirkimo 

dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiūlymų vertinimo kriterijai ir už kuriuos Tiekėjui buvo 

skiriamos reikšmės, kai pasiūlymas vertintas pagal kainos / sąnaudų ir kokybės santykį ir Tiekėjas 

per 30 (trisdešimt) dienų neištaiso pažeidimų; 

11.2.4. jeigu tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų 2 (du) kartus iš eilės arba 

vėluoja pristatyti Prekes daugiau nei 120 (vienas šimtas dvidešimt) kalendorinių dienų po Sutartyje 

nustatyto Prekių pristatymo termino pabaigos; 

11.2.5. jeigu tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir priskaičiuotų netesybų už vėlavimą 

suma viršija 20 (dvidešimt) procentų Pradinės sutarties vertės; 
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11.2.6. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo Prekės tampa 

nebereikalingos; 

11.2.7.  Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) 

Įstatymuose nustatytų reikalavimų Prekėms; 

11.2.8. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų Sutarties 

tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų, arba tiekėjas prarado teisę verstis veiklą jonizuojančios 

spinduliuotės aplinkoje, jei to buvo reikalaujama. ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 

(keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia arba teisės praradimo 

dienos; 

11.2.9.Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės 

nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą; 

11.2.10. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties vykdymui pasitelkiamų naujų 

subtiekėjų ir (ar specialistų) / esamų subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo. 

12. Aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai kriterijai 

12.1. Aplinkosauginių kriterijų nustatymo teisinis pagrindas: Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms 

nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos 

aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, 

vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.1., 

4.2. papunkčiu. 

12.2. Su Prekių pakuotėmis susiję aplinkosauginiai kriterijai: Prekės, vadovaujantis Tvarkos aprašo 

6 p. turi būti pristatytos ar perduotos antrinėje pakuotėje. Ji turi atitikti pakuotėms nustatytus 

minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2 priedo II skyrius ,,Pakuotės“), nebent tai prieštarauja 

higienos normoms. 

12.3. Su Prekių pristatymu susiję aplinkosauginiai kriterijai: netaikoma. 

12.4. Su Prekėmis susijusių paslaugų (pavyzdžiui, montavimo, apmokymo ir kitos parengimui 

naudoti skirtos paslaugos) teikimu susiję aplinkosauginiai kriterijai: netaikoma. 

12.5. Su perkamomis Prekėmis susiję socialiniai kriterijai: netaikoma. 

12.6. Kiti su Prekėmis susiję aplinkosauginiai ir (ar) socialiniai kriterijai: Prekės, vadovaujantis 

Tarkos aprašo 4 p. turi turėti I tipo ekologinį ženklinimą arba atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos 

ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymas Nr. D1-401 dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo 

tekstilės gaminiams, II priedas, 9.1 punkte nustatytus reikalavimus. 

13. straipsnis. Bendrųjų sąlygų pakeitimai ir papildymai 

13.1. Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: 

13.1.1. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 3 skirsnio „Tiekėjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami 

asmenys“ 3.2. poskirsnio „Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas“ 3.2.3. punktą ir 

išdėstyti jį taip: 
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„3.2.3. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sąlygose nenurodytus 

subtiekėjus, kurių pajėgumais nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos 

reikalavimams pagrįsti. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas 

įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 

atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas 

informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus bei naujų subtiekėjų pasitelkimą visu Sutarties 

vykdymo metu. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nėra 

subtiekėjo pašalinimo pagrindų ir subtiekėjo atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir kilmės 

reikalavimams. Jeigu subtiekėjo padėtis neatitinka bet vieno iš nurodytų reikalavimų, Pirkėjas 

reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. Pirkėjas per 10 (dešimt) darbo 

dienų raštu informuoja Tiekėją apie leidimą pasitelkti naują subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas 

nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. Pirkėjui sutikus, 

Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.“ 

13.1.2. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 3 skirsnio „Tiekėjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami 

asmenys“ 3.2. poskirsnio „Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas“ 3.2.5. punktą ir 

išdėstyti jį taip: 

„3.2.5. Subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems 

kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, Tiekėjas gali keisti savo nuožiūra, apie tai raštu ne vėliau, kaip 

prieš 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkėją. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo 

dokumentuose) turi patikrinti, ar nėra subtiekėjo pašalinimo pagrindų ir subtiekėjo atitiktį 

nacionalinio saugumo interesams ir kilmės reikalavimams. Jeigu subtiekėjo padėtis neatitinka bet 

vieno iš nurodytų reikalavimų, Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu 

subtiekėju. Pirkėjas per 10 (dešimt) darbo dienų raštu informuoja Tiekėją apie leidimą pakeisti 

subtiekėją. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.“ 

13.1.3. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 3 skirsnio „Tiekėjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami 

asmenys“ 3.2. poskirsnio „Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas“ 3.2.9. punktą ir 

išdėstyti jį taip: 

„3.2.9. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (dešimt) 

darbo dienų įvertina keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie leidimą pakeisti subtiekėją 

ar specialistą. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties 

dalimi.“ 

13.1.4. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 3 skirsnio „Tiekėjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami 

asmenys“ 3.3. poskirsnio „Jungtinės veiklos partnerių keitimas“ 3.3.4. punktą ir išdėstyti jį taip: 

„3.3.4. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 15 

(penkiolika) darbo dienų įvertina keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie Sutarties 

nutraukimą arba apie leidimą atsisakyti ar pakeisti partnerį. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo 

Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.“ 

13.1.5. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 6 skirsnio „Prekių tiekimo pabaiga ir prekių priėmimas“ 

6.2. poskirsnio „Prekių perdavimas-priėmimas“ 6.2.3.1. punktą ir išdėstyti jį taip: 

„6.2.3.1. ne vėliau kaip per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo faktinio Prekių perdavimo priimti Prekes, 

pasirašydamas Prekių perdavimo–priėmimo aktą; arba;“ 
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13.1.6. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 6 skirsnio „Prekių tiekimo pabaiga ir prekių priėmimas“ 

6.2. poskirsnio „Prekių perdavimas-priėmimas“ 6.2.7. punktą ir išdėstyti jį taip: 

„6.2.7. Jeigu Pirkėjas per 20 (dvidešimt) darbo dienų nepateikia (neišsiunčia) Tiekėjui Defektų akto, 

laikoma, kad Pirkėjas Prekes priėmė ir joms pretenzijų neturi;“ 

13.1.7. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 7 skirsnio „Tiekėjo garantiniai įsipareigojimai“  7.3. 

poskirsnio „Prekių trūkumų šalinimas“ 7.3.7. punktą ir išdėstyti jį taip: 

„7.3.7. Pirkėjas per 20 (dvidešimt) darbo dienų po Tiekėjo pranešimo apie Prekių trūkumų pašalinimą 

gavimo privalo patikrinti trūkumus, nurodytus Defektų akte arba Pirkėjo pretenzijoje, ir raštu 

patvirtinti, kurie Prekių trūkumai buvo pašalinti.“ 

13.1.8. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 20 skirsnio „Sutarties pakeitimai“ 20.3. punktą ir išdėstyti 

jį taip: 

„20.3. Šalis, inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą dėl Sutarties pakeitimo 

bei pagrindimą dėl to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą. Kita Šalis per 15 

(penkiolika) darbo dienų (arba per kitą Šalių raštu sutartą terminą) privalo išanalizuoti ir įvertinti 

gautą informaciją, pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus Sutarties arba imperatyviomis 

įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatomis.“ 

13.1.9. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 21 skirsnio „Sutarties sustabdymas“ 21.5.1. punktą ir 

išdėstyti jį taip: 

„21.5.1. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas 

apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkėją. Tiekėjo rašytiniame prašyme turi būti nurodyta 

stabdymo aplinkybė (Bendrųjų sąlygų 21.2 punktas) ir aplinkybės atsiradimą bei galimą terminą 

pagrindžiantys argumentai, objektyvūs faktai ir įrodymai. Pirkėjas, įvertinęs prašymą, ne vėliau kaip 

per 7 (septynias) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie priimtą sprendimą dėl sutartinių 

įsipareigojimų vykdymo stabdymo. Tiekėjui nepateikus konkrečių argumentų, faktų, pagrįstų 

įrodymais, Pirkėjas turi teisę raštu atsisakyti patvirtinti stabdymą.“ 

13.1.10. Pakeisti Sutarties bendrųjų sąlygų 22 skirsnio „Sutarties nutraukimas“ 22.1. poskirsnio 

„Pretenzijos dėl Sutarties pažeidimų“ 22.1.2. punktą ir išdėstyti jį taip: 

„22.1.2. Pretenziją gavusi Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei per 10 (dešimt) darbo dienų, 

atsakyti į pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis siekdama ištaisyti pažeidimą per pretenzijoje 

nustatytą terminą arba motyvuotai pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Tiekėjo teisė siūlyti kitą terminą 

nelaikoma Pirkėjo pareiga tą terminą priimti. Pretenziją gavusios Šalies pasiūlytasis terminas pakeičia 

terminą, nurodytą pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina.“ 

13.2. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų 

numeracijos nekeisti: 

13.2.1. Papildyti Sutarties bendrųjų sąlygų 3 skirsnio „Tiekėjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami 

asmenys" 3.1 poskirsnį „Kvalifikacija ir kiti Tiekėjo pasiūlymu prisiimti įsipareigojimai" 3.1.4. 

punktu ir išdėstyti jį taip: 

„3.1.4. Pirkėjas, praėjus daugiau kaip vieneriems metams nuo šios Sutarties įsigaliojimo dienos, turi 

teisę tarptautinių sankcijų ir/ar Lietuvos Respublikos įstatymais nustatytų ribojamųjų priemonių 
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įgyvendinimo tikslu prašyti Tiekėją atnaujinti viešojo pirkimo procedūrų metu dėl šios Sutarties 

sudarymo pateiktą šio pobūdžio informaciją.“ 

13.2.2. Papildyti Sutarties bendrųjų sąlygų 3 skirsnio „Tiekėjas ir kiti sutarties vykdymui pasitelkiami 

asmenys" 3.1 poskirsnį „Kvalifikacija ir kiti Tiekėjo pasiūlymu prisiimti įsipareigojimai" 3.1.5. 

punktu ir išdėstyti jį taip: 

"3.1.5. Tiekėjas privalo vengti bet kokių veiksmų, dėl kurių galėtų kilti interesų konfliktas. Interesų 

konfliktas laikomas kilusiu, kai įtakojamas bet kurio pirkimo sutartį įgyvendinančio asmens 

nešališkas ir objektyvus funkcijų vykdymas." 

13.2.3. Papildyti Sutarties bendrųjų sąlygų 5 skirsnį "Sutarties vykdymo metu pateikiami 

dokumentai" 5.4, 5.5 ir 5.6 punktais ir išdėstyti juos taip: 

"5.4. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi būti saugomi 10 

(dešimt) metų nuo galutinio mokėjimo pagal Sutartį. 

5.5. Tiekėjas privalo suteikti sąlygas pirkėjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms ši 

teisė yra suteikta įstatymais ar kitais teisės aktais, įskaitant, bet neapsiribojant Europos Komisijai, 

Europos kovos su sukčiavimu tarnybai (OLAF), Europos Audito Rūmams ar jų atstovams, tikrinti 

dotacijos įgyvendinimą ir, jei reikės, atlikti išsamų auditą tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius 

kitus su dotacijos finansavimu susijusius dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 10 (dešimt) metų nuo 

Sutarties įvykdymo. 

5.6. Šiuo tikslu tiekėjas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų darbuotojams atvykti 

į Sutarties vykdymo vietas, teikti jiems visą prašomą informaciją ir dokumentus, o taip pat prieiti prie 

informacinių sistemų, duomenų bazių ir susipažinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir 

finansiniu dotacijos valdymu, ir stengtis jiems padėti." 

13.2.4. Papildyti Sutarties Bendrųjų sąlygų 13 skirsnį "Konfidenciali informacija" 13.6 ir 13.7 

punktais ir išdėstyti juos taip: 

"13.6. Sutarties vykdymo metu pirkėjas turi užtikrinti viešinimo reikalavimų vykdymą, vadovaujantis 

Ignalinos programos viešinimo gairėmis, kurios pateikiamos VšĮ Centrinės projektų valdymo 

agentūros interneto svetainėje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-

programa/dokumentai/399/act905. 

13.7. Tiekėjas, teikdamas visuomenei bet kokią informaciją apie šią Sutartį, privalo vadovautis 

Sutarties bendrųjų sąlygų 13.6 punkte nurodytomis Ignalinos programos viešinimo gairėmis." 

13.3. Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų 

numeracijos nekeisti: netaikoma. 

13.4. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir 

pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose. 

14. straipsnis. Sutarties priedai 

14.1. 1 priedas. 

- 2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninė specifikacija Nr. Spc-52(13.66E), 4 lapai; 
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- 2024-06-10 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-2444(13.66E), 2 lapai. 

14.2. 2 priedas. 

- UNIFEQ Europe Sp. z o. o. pasiūlymas su priedais, 8 lapai; 

- 2024-07-19 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-3095(13.66E), 3 lapai; 

- 2024-07-22 „UNIFEQ Europe“ Sp. z o. o. CVP IS pranešimo Nr. 12714205 kopija, lapai; 

- 2024-08-02 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-3348(13.66E), 3 lapai; 

- 2024-08-07 „UNIFEQ Europe“ Sp. z o. o. CVP IS pranešimo Nr. 12753391 kopija, 5 lapai; 

- 2024-09-23 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-4150(13.66E), 5 lapai; 

- 2024-09-26 „UNIFEQ Europe“ Sp. z o. o. CVP IS pranešimo Nr.  12874526 kopija, 5 lapai; 

- 2024-10-07 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-4409(13.66E), 5 lapai; 

- 2024-10-10 „UNIFEQ Europe“ Sp. z o. o. CVP IS pranešimo Nr. 12909796 kopija, 13 lapų; 

- 2024-11-26 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-5278(13.66E), 2 lapai; 

- 2024-11-28 „UNIFEQ Europe“ Sp. z o. o. CVP IS pranešimo Nr. 13039378 kopija, 5 lapai; 

- 2025-04-11 Viešųjų pirkimų komisijos raštas Nr. ĮS-1491(13.66E), 4 lapai; 

- 2025-04-22 „UNIFEQ Europe“ Sp. z o. o. CVP IS pranešimo Nr. 165410, 29 lapai. 

14.3. 3 priedas. Prekių perdavimo – priėmimo akto forma, 2 lapai. 

14.4. 4 priedas. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto forma, 1 lapas. 

14.5. 5 priedas. Trišalės atsiskaitymo sutarties forma, 7 lapai. 

15. straipsnis. Šalies atstovų parašai 

Pirkėjas Tiekėjas 

Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė:  

Pareigos: Pareigos:  

Parašas: Parašas: 

Data: Data: 
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VALSTYBĖS ĮMONĖS 

IGNALINOS ATOMINĖS ELEKTRINĖS 

VEIKLOS PLANAVIMO IR FINANSŲ DEPARTAMENTO 

PIRKIMŲ IR SUTARČIŲ SKYRIAUS 

PASIRUOŠIMO PIRKIMAMS GRUPĖ 

TVIRTINU 

VP IR FD direktorė 

Patvirtinta pažangiuoju 

elektroniniu parašu 

MEDVILNINIŲ PUSKOJINIŲ PIRKIMO 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

2024 m. gegužės 20 d. Nr. Spc-52(13.66E) 

Visaginas 

I. SKYRIUS 

PIRKIMO TIPAS 

1. Prekių pirkimas. 

II. SKYRIUS 

TIKSLAS 

2. Medvilninės puskojinės skirtos sudaryti saugas ir sveikas darbo sąlygas 

darbuotojams atliekant darbus VĮ Ignalinos atominėje elektrinėje. 

III. SKYRIUS 

PREKIŲ APRAŠYMAS 

3. Pristatomos prekės turi atitikti lentelėse išdėstytus minimalius reikalavimus. 

1 lentelė 

Eil. 

Nr. 
Minimalūs techniniai reikalavimai 

Reikalavimo patikrinimas 

(pateikiant atitikimą 

patvirtinančius dokumentus) 

1.  Medvilninės puskojinės turi būti baltos spalvos, 

nebalintos. 
Gamintojo parengti techniniai 

aprašai ir/arba analogiški gamintojo 

parengti dokumentai, įrodantys 

siūlomos prekės atitikimą 

keliamiems reikalavimams. 

2.  Medvilninės puskojinės gaminamos iš šukuotinių 

verpalų 11,8 ÷ 12 teх х 2 (85/2) - 100% medvilnė. 

3.  Medvilninių puskojinių kulnai ir pirštai turi būti 

sustiprinti elastiniu poliamidiniu verpalu 10 ÷ 11 

teх х 2. 

4. 
Puskojinių dydžiai*: 23 ir 25 ir 27 ir 29 ir 31 ir 33. 

Gamintojo patvirtinimą apie 

gaminamų dydžių prekes. 

Nuorašas
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5.  Turi turėti I tipo ekologinį ženklinimą arba atitikti 

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. 

gruodžio 13 d. įsakymas Nr. D1-401 dėl aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo tekstilės gaminiams, II 

priedas, 9.1 punkte nustatytus reikalavimus. 

Tiekėjas, kartu su pasiūlymu, privalo pateikti 

atitiktį nustatytam reikalavimui patvirtinančius 

dokumentus ar informaciją. 

Prekės gamintojo dokumentai, 

sertifikatai, deklaracijos arba 

lygiaverčiai įrodymai apie 

minimalių aplinkos apsaugos 

kriterijų atitiktį tekstilės 

gaminiams. 

Prekes gamintojo ir (ar) tiekėjo 

dokumentai, sertifikatai, 

deklaracijos arba lygiaverčiai 

įrodymai, patvirtinantys minimalių 

vadybos sistemos aplinkos 

apsaugos kriterijų atitiktį. 

* - PUSKOJINIŲ DYDŽIAI IR IŠMATAVIMAI 

2 lentelė 

Eil. 

Nr. 
Dydis 23 25 27 29 31 33 

1. 
Puskojinės viršutinio 

krašto aukštis, cm 
A 4,5+0,5 4,5+0,5 4,5+0,5 4,5+0,5 4,5+0,5 4,5+0,5 

2. 
Puskojinės blauzdos ilgis, 

cm 
B 26,5+0,5 26,5+0,5 26,5+0,5 26,5+0,5 26,5+0,5 26,5+0,5 

3.  Puskojinės pėdos ilgis, cm C 23+0,5 25+0,5 27+0,5 29+0,5 31+0,5 33+0,5 

14



3 

IV. SKYRIUS 

DOKUMENTAI 

4. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gamintojo parengtus techninius 

aprašus ir /arba analogiškus gamintojo parengtus dokumentus, įrodančius siūlomų prekių 

parametrų atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams. 

5. Tiekėjas pristatydamas prekes kiekvienai pristatymo partijai turi pateikti 

naudojimo instrukciją lietuvių kalba (ne mažiau kaip vieną egzempliorių). 

V. SKYRIUS 

GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6. Prekėms turi būti suteikta ne trumpesnė kaip 12 (dvylika) mėnesių garantija 

nuo jų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. 

7. Tiekėjas įsipareigoja garantiniu laikotarpiu, ne vėliau kaip per 40 darbo dienų 

nuo rašto dėl prekės gedimo gavimo dienos, savo lėšomis jį pašalinti arba pakeisti prekę. 

VI. SKYRIUS 

PAKUOTĖS IR TRANSPORTAVIMAS 

8. Prekės turi būti naujos ir nenaudotos. 

9. Prekės turi būti tiekiamos nuo mechaninių pažeidimų ir atmosferos kritulių 

poveikio transportavimo metu apsaugančiose pakuotėse. Prekės turi būti supakuotos pagal dydį. 

Kiekviena prekių pakuotė turi turėti ženklinimą su dydžiu. 

10. Prekės pakuotės turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus 

Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 2 priedo, 

patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 

„Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl 

produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, 

aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir 

perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ pakeitimo“, II skyriuje „Pakuotės“. 

11. Prekės turi būti pristatytos adresu: Elektrinės g. 4, K 47, Drūkšinių k., LT-

31152, Visagino sav. 

Grupės vadovė Pasirašyta pažangiuoju elektroniniu parašu

I.B., 1, 2024-05-20        TS_Kojinės.doc 
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Valstybės įmonė  Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (+370~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB 

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080 

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 
LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

Paskelbimui 

Centrinės viešųjų pirkimų informacinės 

sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PATEIKTO KLAUSIMO 

Informuojame, kad tarptautinio pirkimo „Medvilninių puskojinių pirkimas“, vykdomo 

atviro konkurso būdu (pirkimo Nr. 714996) (toliau – Pirkimas), metu Centrinės viešųjų pirkimų 

informacinės sistemos priemonėmis gautas tiekėjo prašymas paaiškinti Pirkimo dokumentus. 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija (toliau – Komisija) teikia 

atsakymą į pateiktą prašymą. 

Prašymas (kalba netaisyta): 

„Sveiki, 

ar galite patikslinti ar nėra padaryta klaida: 

Dokumente "2. Techninė specifikacija Nr. Spc-52(13.66E)"  lentelėje nr2. ar nėra 

padarytų klaidų su eilute nr. 2 (B) ir eilute nr. 3. (C) ? 

Ar tikrai gali būti 33 dydis pėdos ilgis 33 centimetrai, kas atitinka 52 dydžio batų 

išmiera? (tokio dydžio batai labai retai naudojami)“ 

Atsakymas į Prašymą: 

Patvirtiname, kad 2024-05-20 techninėje specifikacijoje Nr. Spc-52(13.66E) (toliau – 

TS) nėra klaidos nustatytiems perkamų kojinių dydžiams. Perkamų kojinių dydžiai nustatyti pagal 

perkančiosios organizacijos poreikį, atsižvelgiant į perkančiojoje organizacijoje dirbančių 

darbuotojų dėvimų rūbų dydžius.  Atkreiptinas dėmesys, kad 26,5 cm pėdos ilgis atitinka 41 – 42 

europinį vyriškų batų dydį (priklausomai nuo gamintojo), 33 cm pėdos ilgis atitinka 49,5 – 51 

europinį vyriškų batų dydį (priklausomai nuo gamintojo). 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

Tatjana Grigaitiene, tel. 8 610 06439,  el. paštas: tatjana.grigaitiene@iae.lt 

T. G., 1, 2024-06-10 

Elektroninio dokumento nuorašas
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TIEKĖJO PASIŪLYMAS 1-AI PIRKIMO DALIAI 
Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

19.06.2024 
(Data) 

Varšuva 

(Vieta) 

Tiekėjo pavadinimas [jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: jungtinės 
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, sudaryta iš: 
[nurodyti visų partnerių pavadinimus]] 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio 
pavadinimą, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė] 
Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodyti visų 
partnerių adresus] 

Al. Szucha 13/15 lok. 1A 
00-580 Varšuva 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė 
Telefonas, el. pašto adresas 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo 
dokumentuose. 

Siūlomos šios prekės ir prekių pristatymą (toliau vadinama – prekės) : 

Valiuta: Eurai 

Eil. 
Nr. Prekės pavadinimas1 

Prekės 
gamintojas 

Prekės 
modelis 

Mato 
vnt. 

Vieneto 
įkainis be

PVM 

Preliminarus 
kiekis4 

Preliminari 
suma be 
PVM2 

1 Medvilninės puskojinės (23, 25, 
27, 29 dydžiai) 

Unifeq EU 
Sp. z o.o. 

por. 1,05€ 20 547 21547,35€ 

Bendra preliminari kaina be PVM2: 

PVM (įrašykite tarifą ) kaina3: 21547,35€ 

Bendra preliminari kaina su PVM2: 

Bendra preliminari kaina su PVM žodžiais: dvidešimt vieną tūkstantį penkis šimtus 
septyniasdešimt keturis eurus ir trisdešimt penkis euro centus 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
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1 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) 
pavadinimą. 

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 
3 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis 

atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. 
4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi 
mokesčiai bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už 
visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi techninės specifikacijos 
sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekėjus ar 
specialistus ir ekspertus: (Pildoma, jei tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti 
subtiekėją ar specialistus ir ekspertus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra 
tiekėjo ar jo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų), darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju 
bus įdarbinti): 

Eil.Nr. 
Subtiekėjo pavadinimas, 

specialistų ir/ar 
ekspertų vardas, pavard 

ė 

Įsipareigojimų dalis, nurodant konkrečius pagal sutartį 
prisiimamus įsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti 

subtiekėją, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-
iems) pagrįsti bus remiamasi nurodytu subtiekėju, 

specialistu ir/ar ekspertu 
MZ Sp. z o.o. kojinių gamyba 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 
1. EBVPD 15 
2. Techninės specifikacijos 3 

Pasiūlymas galioja 180 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos. Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta 

konfidenciali informacija: 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą teikiantis ūkio subjektas 
ir/ar bet kuris siūlomas ekspertas bei kiti su ūkio subjektu susiję asmenys nesiekė 
ir nesieks, kad nešališką ir objektyvų šio pirkimo vykdymą įtakotų priežastys, 
susijusios su šeima, emociniu gyvenimu, politine arba pilietine priklausomybe, 
ekonominiais interesais arba kitais su perkančiąja organizacija turimais 
bendrais interesais, galinčiais sukelti interesų konfliktą. 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad: 

tiekėjui, subrangovams, tiekėjams ir subjektams, kurių pajėgumais 
remiamasi (tais atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertės) netaikomi 
ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 
833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais 
destabilizuojama padėtis Ukrainoje[1], įskaitant 2022 m. balandžio 8 d. 
Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus; 
tiekėjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos 

Eil.Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas 
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reglamentu (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam 
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi[3], 
įskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu 
(ES) Nr.2022/581[4]. 

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413 
[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 
[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421 
[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT
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1- os pirkimo dalies pasiūlymo priedas Nr. 1. 

Unifeq Sp. z o.o 

VĮ Ignalinos atominė elektrinė 

TIEKĖJO DEKLARACIJA 
19.06.2024 

Varšuva} 

Patvirtinu, kad {tiekėjo pavadinimas} ir pasiūlyme pirkimui „Medvilninių puskojinių pirkimas“ siūlomos 
prekės / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasiūlymo atmetimo kriterijų, tai yra: 

1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra juridiniai asmenys, 
registruoti valstybėse ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame 
valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo atmetimo 
pagrindas, sąraše; 

2. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra fiziniai asmenys, 
nuolat gyvenantys valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo 
atmetimo pagrindas, sąraše arba turintys tokių valstybių pilietybę; 

3. prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė nėra ar paslaugos neteikiamos iš valstybių ar 
teritorijų, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, su 
kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo atmetimo pagrindas, sąraše; 

4.  Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų 
apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, nėra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad 1 ir 2 papunkčiuose 
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo 
interesų; 

5. 1 ir 2 papunkčiuose nurodyti subjektai neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui. 

*Valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems viešųjų pirkimų pasiūlymams taikomos Lietuvos Respublikos 
viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sąrašas: 

1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas. 
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija. 
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos. 

PROXY  
(įgalioto asmens pareigos) (parašas) (vardas, pava
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UNIFEQ Europe Sp. z o. o. | Al. Szucha 13/15 lok. 1A,00-580 Warszawa 
NIP: 1182060042 | KRS:  0000381870 | Regon: 142877032 
www.unifeq.eu 

TECHNICAL SPECIFICATION 
TECHNICAL SPECIFICATIONS TABLE FOR ALL TYPES OF MATERIALS Contract Nr.: 

2024 m. gegužės 20 d. Nr. Spc-52(13.66E) 

Supplier/Manufacturer Name: 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Supplier/Manufacturer Address: 

ul. Al. Szucha 13/15 lok. 1A , 00-580 Warszawa, Poland 

Product: 

Medvilninės kojinės Ignalinos atominės elektrinės 

TABLE OF MEASURES - THE MAIN DIMENSIONS OF SOCKS [cm] 

ID MEASURES 23 25 27 29 31 33 
TOL. 
(plus 
only) 

1. A Height of edge [cm] 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5 + 0,5 

2. B The length of the shank 
of the sock [cm] 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 + 0,5 

3. C Length of sock foot 
[cm] 23,0 25,0 27,0 29,0 31,0 33,0 + 0,5 
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UNIFEQ Europe Sp. z o. o. | Al. Szucha 13/15 lok. 1A,00-580 Warszawa 
NIP: 1182060042 | KRS:  0000381870 | Regon: 142877032 
www.unifeq.eu 

General material composition of the socks: 

Construction of the socks: 

Part of the socks Construction PANTONE® TEXTILE 
COTTON PLANNER 

Edge, cuff Cotton 3x TEX 2/12, PU dTex 
130 (Lycra) RAW 

Calf, foot Cotton 2x TEX 2/12 RAW 
Toe, heel Cotton 2x TEX 2/12, PA 2/110 RAW 

Part of the socks Construction PANTONE® TEXTILE 
COTTON PLANNER 

Edge 
Double, imitation rib 1x1. 

Elastic thread in every row 
RAW 

Calf, foot Right /left smooth, plain knitting RAW 

Toe, heel Right /left smooth, plain knitting 
Heel and toe reinforced RAW 
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UNIFEQ Europe Sp. z o. o. | Al. Szucha 13/15 lok. 1A,00-580 Warszawa 
NIP: 1182060042 | KRS:  0000381870 | Regon: 142877032 
www.unifeq.eu 

2024-06-21, Warsaw 

Declaration 
MZ Spółka z o.o.  informing that We have possibility to done documentation 
assumptions to prepare proper final product, have enough machines and production 
power to fulfill contract in given terms and met below requirements: 

Cotton used in socks is 100% Combed. 

Color of cotton is natural, not dyed. 

Cotton OEKO TEX certificate No: IW00014 

Issued for: 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Al. Szucha 13/15 lok. 1A,00-580 Warsaw, Poland 
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NAUDOJIMO IR PRIEŽIŪROS INSTRUKCIJA KOJINĖMS 

Priežiūra ir naudojimas: 

Paskirtis: kojinės skirtos dėvėti batuose. 

Skalbimas: Rekomenduojama skalbti kojines ne aukštesnėje kaip 60°C temperatūroje rankomis 
arba švelniais skalbimo režimais skalbimo mašinoje. 

Skalbimas aukštesnėje temperatūroje gali sumažinti kojinių tvirtumą, elastingumą ir dėvėjimo 
trukmę. 

Naudodami skalbiklius medvilnės gaminiams, laikykitės skalbiklio pakuotės instrukcijų. 

Išskalauti: kelis kartus šiltu vandeniu. 

Džiovinimas: geriausia suteikti gaminiui originalią formą. 

Nerekomenduojama džiovinti būgninėse džiovyklėse. 

Draudžiama: 

Balinti, chloruoti. 

Cheminis valymas. 

Laikymas: 

Kojines laikykite sausoje vietoje, supakuotas, apsaugotas nuo pažeidimų, nešvarumų ir drėgmės. 

Pastaba: 

Rekomenduojama dėvėti kojines iki pirmųjų mechaninio susidėvėjimo požymių atsiradimo. 

Gamintojas: 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Al. Szucha 13/15 lok. 1A, 00-580 Warsaw 
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Valstybės įmonė  Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (+370~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB 

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080 

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 
LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Centrinės viešųjų pirkimų informacinės 

sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PASIŪLYMO PAAIŠKINIMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija, vadovaudamasi Lietuvos 

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (Pirkimo paskelbimo metu aktuali redakcija) 45 straipsnio 3 

dalimi ir atviro (tarptautinio) „Medvilninių puskojinių pirkimas“ pirkimo (pirkimo Nr. 714996, 

toliau – Pirkimas), pirkimo dokumentų A dalies punktu 17.4 punktu, prašo ne vėliau kaip iki 2024-

07-24 (imtinai) CVP IS priemonėmis patikslinti Jūsų pasiūlymus pateiktus 1-ai, 2-ai, 3-ai pirkimo 

dalims. 

Komisija, atlikusi pasiūlymus sudarančių dokumentų vertinimą pastebėjo, kad Pirkimo 

dalyvis UNIFEQ Europe Sp. z o. o. pasiūlymų formų (pasiūlymuose pateiktuose 1-ai, 2-ai, 3-ai 

pirkimo dalims) finasinio pasiūlymo lentelėse: 

1) skiltyse „Prekės gamintojas“ yra nurodytas ne prekės gamintojas, o tiekėjas 

(remiantis informacija Jūsų CVP IS priemonėmis 2024-07-04 (CVP IS pranešimo Nr. 12671064) 

pateiktoje deklaracijoje) ; 

2) eilutėse PVM kaina, skliaustuose, kur turi būti nurodytas PVM tarifas procentais, 

nenurodytas PVM tarifas procentais; 

3) eilutėse „Bendra preliminari kaina be PVM2“ nenurodyta bendra preliminari kaina be 

PVM; 

4) eilutėse „Bendra preliminari kaina su PVM2“ nenurodyta bendra preliminari kaina su 

PVM; 

5) pasiūlymų 1 prieduose pirmoje pastraipoje nenurodytas tiekėjo pavadinimas. 

Prašome paaiškinti Pirkimo 1-ai, 2-ai, 3-ai pirkimo dalims pateiktus pasiūlymus bei 

pateikti tinkamai užpildytas pasiūlymų formas. 

Elektroninio dokumento nuorašas
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Primename, kad Komisija, prašydama tiekėją patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo 

pasiūlymus, negali prašyti, siūlyti arba leisti tiekėjui pakeisti pasiūlymo esmės – padaryti pakeitimų, 

dėl kurių PD reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis PD reikalavimus. 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

Tatjana Grigaitiene, tel. 8 610 06439,  el. paštas: tatjana.grigaitiene@iae.lt 

T. G., 1, 2024-07-19 
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DETALŪS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) VĮ Ignalinos atominė elektrinė (102 / 103) 255450080, Elektrinės
g.4, K 47, Drūkšinių k., 31152 Visagino sav., Lietuvos Respublika

Dokumento pavadinimas (antraštė) DĖL PASIŪLYMO PAAIŠKINIMO
Dokumento registracijos data ir numeris 2024-07-19 Nr. ĮS-3095(13.66E)
Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

–

Dokumento specifikacijos identifikavimo žymuo ADOC-V1.0
Parašo paskirtis Pasirašymas
Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos

Sertifikatas išduotas
Parašo sukūrimo data ir laikas
Parašo formatas
Laiko žymoje nurodytas laikas
Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją
Sertifikato galiojimo laikas
Informacija apie būdus, naudotus metaduomenų vientisumui
užtikrinti

Pagrindinio dokumento priedų skaičius
Pagrindinio dokumento pridedamų dokumentų skaičius
Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)
Pridedamo dokumento pavadinimas (antraštė) –
Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris –
Programinės įrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumentų valdymo sistema Avilys, versija 3.5.63

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-ių)
parašo (-ų) tikrinimą (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parašai galioja (2024-07-19
13:01:15)

Paieškos nuoroda –
Papildomi metaduomenys Nuorašą suformavo 2024-07-19 13:01:15 Dokumentų valdymo

sistema Avilys
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UNIFEQ Europe Sp. z o. o. | Al. Szucha 13/15 lok. 1A,00-580 Warszawa 
NIP: 1182060042 | KRS: 0000381870 | Regon: 142877032 
www.unifeq.eu 

2024-07-22, Warsaw 
Unifeq Europe Sp. z o.o. 
UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 
Al. Szucha 13/15 lok. 1A, 
00-580 Warsaw, Poland 

Deklaracija 

Rašto pagrindime Dėl 2024-07-19 Nr. ĮS-3095(13.66E)_Unifeq: 

Patvirtiname 2024-07-04 CVP IS sistemoje pateiktos deklaracijos atitikimą - CVP IS pranešimas 

Nr.12671064. 

Prie šio pareiškimo pridedame teisingas 1, 2 ir 3 dalių pasiūlymų versijas, kuriose teisingai 

nurodytas prekių gamintojas. 

Taip pat teisingai užpildyti PVM tarifai, PVM sumos ir sumos be PVM. 

Tiekėjo pavadinimas buvo įrašytas pasiūlymo 1 priedo pirmoje pastraipoje. 
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TIEKĖJO PASIŪLYMAS 1-AI PIRKIMO DALIAI 

Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

22.07.2024 

(Data) 

Varšuva 

(Vieta) 

Tiekėjo pavadinimas [jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: jungtinės 
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, sudaryta iš: 
[nurodyti visų partnerių pavadinimus]] 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio 
pavadinimą, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė] 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodyti visų 
partnerių adresus] 

Al. Szucha 13/15 lok. 1A 
00-580 Varšuva 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė 

Telefonas, el. pašto adresas 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo 
dokumentuose. 

Siūlomos šios prekės ir prekių pristatymą (toliau vadinama – prekės) : 

Valiuta: Eurai 

Eil. 
Nr. Prekės pavadinimas1 

Prekės 
gamintojas 

Prekės 
modelis 

Mato 
vnt. 

Vieneto 
įkainis be

PVM 

Preliminarus 

kiekis4 

Preliminari 
suma be 

PVM2 

1 
Medvilninės puskojinės (23, 25, 

27, 29 dydžiai) 
MZ 

Sp. z o.o. 
por. 1,05€ 20 547 21547,35€ 

Bendra preliminari kaina be PVM2: 21547,35€ 

PVM (0% ) kaina3: 0,00€ 

Bendra preliminari kaina su PVM2: 21547,35€ 

Bendra preliminari kaina su PVM žodžiais: dvidešimt vieną tūkstantį penkis šimtus 
septyniasdešimt keturis eurus ir trisdešimt penkis euro centus 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
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1 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) 
pavadinimą. 

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 

3 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis 
atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. 

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi 
mokesčiai bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už 
visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi techninės specifikacijos 
sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekėjus ar 
specialistus ir ekspertus: (Pildoma, jei tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti 
subtiekėją ar specialistus ir ekspertus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra 
tiekėjo ar jo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų), darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju 
bus įdarbinti): 

Eil.Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas, 
specialistų ir/ar 

ekspertų vardas, pavard 
ė 

Įsipareigojimų dalis, nurodant konkrečius pagal sutartį 
prisiimamus įsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti 

subtiekėją, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (- 
iems) pagrįsti bus remiamasi nurodytu subtiekėju, 

specialistu ir/ar ekspertu 

MZ Sp. z o.o. kojinių gamyba 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. EBVPD 15 

2. Techninės specifikacijos 3 

Pasiūlymas galioja 180 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos. Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta 

konfidenciali informacija: 

Eil.Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą teikiantis ūkio subjektas 
ir/ar bet kuris siūlomas ekspertas bei kiti su ūkio subjektu susiję asmenys nesiekė 
ir nesieks, kad nešališką ir objektyvų šio pirkimo vykdymą įtakotų priežastys, 
susijusios su šeima, emociniu gyvenimu, politine arba pilietine priklausomybe, 
ekonominiais interesais arba kitais su perkančiąja organizacija turimais 
bendrais interesais, galinčiais sukelti interesų konfliktą. 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad: 

tiekėjui, subrangovams, tiekėjams ir subjektams, kurių pajėgumais 
remiamasi (tais atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertės) netaikomi 
ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 
833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais 
destabilizuojama padėtis Ukrainoje[1], įskaitant 2022 m. balandžio 8 d. 
Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus; 
tiekėjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos 32
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reglamentu (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam 
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi[3], 
įskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu 
(ES) Nr.2022/581[4]. 

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413 
[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 
[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421 
[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT 

33



T33089 

               

4 

1-os pirkimo dalies pasiūlymo priedas Nr. 1. 

Varšuva 

Unifeq Sp. z o.o 

VĮ Ignalinos atominė elektrinė 

TIEKĖJO DEKLARACIJA 

22.07.2024 

Patvirtinu, kad UNIFEQ Europe Sp. z o. o. ir pasiūlyme pirkimui „Medvilninių puskojinių pirkimas“ siūlomos prekės / 

paslaugos (jei taikoma) netenkina pasiūlymo atmetimo kriterijų, tai yra: 

1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra juridiniai asmenys, 
registruoti valstybėse ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame 
valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo atmetimo 
pagrindas, sąraše; 

2. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra fiziniai asmenys, 
nuolat gyvenantys valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo 
atmetimo pagrindas, sąraše arba turintys tokių valstybių pilietybę; 

3. prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė nėra ar paslaugos neteikiamos iš valstybių ar 
teritorijų, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, su 
kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo atmetimo pagrindas, sąraše; 

4. Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų 
apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, nėra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad 1 ir 2 papunkčiuose 
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo 
interesų; 

5. 1 ir 2 papunkčiuose nurodyti subjektai neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui. 

*Valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems viešųjų pirkimų pasiūlymams taikomos Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sąrašas: 

1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas. 
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija. 
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos. 

PROXY

(įgalioto asmens pareigos) (parašas) (vardas, pavardė) 
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Valstybės įmonė  Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 
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LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Centrinės viešųjų pirkimų informacinės 

sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PASIŪLYMŲ PAAIŠKINIMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija, įvertinusi Jūsų pasiūlymų, 

pateiktų atviro konkurso būdu vykdant tarptautinį „Medvilninių puskojinių pirkimas“ pirkimą 

(pirkimo Nr. 714996, toliau – Pirkimas), techninės dalies vertinimą, nustatė, kad pasiūlymai pateikti 

1-ai, 2-ai ir 3-ai pirkimo dalims yra neaiškūs. Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 

įstatymo (Pirkimo paskelbimo metu aktuali redakcija) 45 straipsnio 3 dalimi ir Pirkimo dokumentų 

A dalies 17.4 punktu, prašome ne vėliau kaip iki 2024-08-08 (imtinai) CVP IS priemonėmis 

paaiškinti pasiūlymus pateiktus 1-ai, 2-ai ir 3-ai pirkimo dalims (toliau – pasiūlymai). 

Dėl siūlomų prekių atitikties 2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninės 

specifikacijos Nr. Spc-52(13.66E) reikalavimams: 

Pirkimo 

pavadinimas: 

Atviras konkursas 

(tarptautinis pirkimas 

pirkimas) 

„Medvilninių puskojinių 

pirkimas“ 

Pirkimo numeris: 714735 

1 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

2 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (31 dydis) 

3 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (33 dydis) 

2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninė specifikacija Nr. Spc-52(13.66E) (toliau – 

TS) 

Eil. 

Nr. 

Prekės 

pavadinimas 

Techniniai 

reikalavimai 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. / 

MZ Sp. z o.o. 

1. Medvilninės puskojinės 

1.1. Medvilninės puskojinės turi būti baltos 

spalvos, nebalintos. 

Kartu su pasiūlymais pateiktuose gamintojo 

patvirtintuose techniniuose aprašuose spalva 

nurodyta „natūrali medvilnės“. 

Prašome pateikti siūlomų prekių gamintojo 

parengtus techninius aprašus ir/arba 

analogiškus gamintojo parengtus 

Elektroninio dokumento nuorašas
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Primename, kad Komisija, prašydama tiekėją patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo 

pasiūlymus, negali prašyti, siūlyti arba leisti tiekėjui pakeisti pasiūlymo esmės – padaryti pakeitimų, 

dėl kurių PD reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis PD reikalavimus. 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

Pirkimo 

pavadinimas: 

Atviras konkursas 

(tarptautinis pirkimas 

pirkimas) 

„Medvilninių puskojinių 

pirkimas“ 

Pirkimo numeris: 714735 

dokumentus, įrodančius siūlomos prekės 

atitikimą keliamam reikalavimui. 

1.3. Medvilninių puskojinių kulnai ir pirštai turi 

būti sustiprinti elastiniu poliamidiniu 

verpalu 10 ÷ 11teх х 2. 

Kartu su pasiūlymais pateiktuose gamintojo 

patvirtintuose techniniuose aprašuose 

nurodyta „Calf, foot Cotton 2x TEX 2/12“. 

Prašome paaiškinti, kaip siūlomos prekės 

atitinka šį TS reikalavimą bei pateikti 

siūlomų prekių gamintojo parengtus 

techninius aprašus ir/arba analogiškus 

gamintojo parengtus dokumentus, 

įrodančius, kad siūlomų medvilninių 

puskojinių kulnai ir pirštai yra sustiprinti 

elastiniu poliamidiniu verpalu 10 ÷ 11teх х 

2. 

1.5. Turi turėti I tipo ekologinį ženklinimą arba 

atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos 

ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymas 

Nr. D1-401 dėl aplinkos apsaugos kriterijų 

taikymo tekstilės gaminiams, II priedas, 9.1 

punkte nustatytus reikalavimus. 

Tiekėjas, kartu su pasiūlymu, privalo 

pateikti atitiktį nustatytam reikalavimui 

patvirtinančius dokumentus ar informaciją. 

Kartu su pasiūlymais nepateikti dokumentai 

patvirtinantys atitiktį šiam TS reikalavimui. 

Prašome pateikti siūlomos prekės gamintojo 

dokumentus, sertifikatus, deklaracijas arba 

lygiaverčius įrodymus apie siūlomų prekių 

minimalių aplinkos apsaugos kriterijų atitiktį 

tekstilės gaminiam, t. y. dokumentus 

patvirtinančius kad siūloma prekė turi I tipo 

ekologinį ženklą arba dokumentus 

patvirtinančius kad siūloma prekė atitinka 

LR Aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. 

įsakymu Nr. D1-401 patvirtinto Aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo, vykdant 

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo (toliau – 

Aprašas) 2 priedo 9.1.1. ir 9.1.2 punktuose 

nustatytus reikalavimus, t. y. siūlomos prekės 

ištirtame tekstilės pluošte cheminių 

medžiagų ribinės vertės neviršija nustatytos 

kiekvienos cheminės medžiagos ribinės 

vertės nurodytos 2 priedo 9.1.1. ir  9.1.2 p. 

Tatjana Grigaitiene, tel. 8 610 06439,  el. paštas: tatjana.grigaitiene@iae.lt 

T. G., 1, 2024-08-02 
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2024-08-05, Warsaw 

UNIFEǪ Europe Sp. z o. o. 
Al. Szucha 13/15 lok. 1A, 
00-580 Warsaw, Poland 

Deklaracija 
Dėl: 2024-08-02 Nr ĮS-3348(13.66E)_Unifeq 

Atsižvelgiant į rašto turinį, pareiškiame, kad pagal techninės specifikacijos nr. Spc-
52(13.66E), susijusios su medvilninių kojinių pirkimu nuo 2024-05-20 visoms konkurso dalims 
1, 2, 3: 

• Dėl p. 1.1: Mes naudojome baltą, nebalintą 12/2 tex medvilnę, gautą iš įmonės Legs Sp. z o.o. 
Ši verpalai turi OEKO-TEX Standard 100 sertifikatą, patvirtinantį jos tinkamumą 1 klasės 
gaminiams. Sertifikatas nr. IW00087 galioja iki 2024-10-31 ir yra pridėtas prie šio rašto priede 
nr. 3. 

• Dėl p. 1.3: Pareiškiame, kad gamintojas patvirtina, jog prekės atitinka TS nr. Spc-52(13.66E) 
reikalavimus, o siūlomų medvilninių kojinių kulnas ir pirštai yra sustiprinti elastingais 
poliamidiniais siūlais 10 ÷ 11 tex. Gamintojo patvirtinimas yra pridėtas prie šio rašto priede nr. 
1. 

• Dėl p. 1.5: Pareiškiame, kad gamintojas MZ Spółka z o.o. patvirtina siūlomų prekių atitiktį 
minimaliems aplinkosauginiams kriterijams tekstilės gaminiams. Šie gaminiai neturi cheminių 
medžiagų, kurios yra identifikuotos kaip ypač didelį susirūpinimą keliančios ir yra įtrauktos į 
kandidatinį sąrašą cheminių medžiagų, kurios turi būti leidžiamos pagal Reglamento (EB) Nr. 
1907/2006 3 straipsnio 1 dalį dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir 
ribojimų (REACH). Gamybos technologija apima tik mezgimo, siuvimo ir formavimo procesus, 
ir nė vienas iš šių procesų nereikalauja cheminių medžiagų naudojimo. Gamintojo patvirtinimas 
yra pridėtas prie šio rašto priede nr. 2 bei OEKO-TEX sertifikatuose prieduose nr. 3 ir 4. 

UNIFEǪ Europe Sp. z o. o. | Al. Szucha 
13/15 lok. 1A,00-580 Warszawa NIP: 
1182060042 | KRS: 0000381870 | Regon: 
142877032 
www.unifeq.eu 
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MZ Spółka z o.o.       Rąbień, 05.08.2024, 
Ul. Narcyzowa 20 
Rąbień AB 
95-070 Aleksandrów Łódzki 

Deklaracija 

Gerbiami Ponai ir Ponios, 

Atsakydami į Jūsų užklausą dėl konkurso, norime patvirtinti, kad mūsų siūlomos prekės 
visiškai atitinka Techninės Specifikacijos nr. Spc-52(13.66E) reikalavimą, kuris nustato, 
kad siūlomų medvilninių kojinių kulnas ir pirštai yra sustiprinti elastingais poliamidiniais 
siūlais 10 ÷ 11 tex. 

Dirbdami kartu su įmone Unifeq ir remdamiesi ilgamete technologine patirtimi, 
pareiškiame, kad esame susipažinę su technine dokumentacija TS nr. Spc-52(13.66E), 
kuri tiksliai apibrėžia PA 2/110 stiprinančių siūlų naudojimą kulnui ir pirštams. 
Naudodami atitinkamas mezgimo mašinas, minėtą siūlą įvedėme į pagrindinės mašinos 
sistemos 4 vadovą, kas leidžia sustiprinti kulną ir pirštus atitinkamuose gamybos proceso 
etapuose. 

Ši informacija išsamiai aprašyta konkurso dokumente „2. Technical Specification 
Declaration“ tokioje pačioje lentelėje kaip ir žemiau:

Prašome priimti mūsų paaiškinimus ir pateiktus gamintojo techninius aprašymus kaip 
įrodymą, kad atitinkame konkurso reikalavimus. 
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MZ Spółka z o.o.       Rąbień, 05.08.2024, 
Ul. Narcyzowa 20 
Rąbień AB 
95-070 Aleksandrów Łódzki 

Deklaracija 

Gerbiami Ponai ir Ponios, 

Atsakydami į Jūsų užklausą dėl būtinybės turėti produkto ekologinį ženklinimą tipo I arba 
atitikti reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 
d. įsakymu Nr. D1-401 dėl aplinkosaugos kriterijų taikymo tekstilės gaminiams, priedas II, p. 
9.1, pareiškiame, kad mes, kaip MZ Spółka z o.o. gamintojas, patvirtiname siūlomų prekių 
atitiktį minimaliems aplinkosauginiams kriterijams tekstilės gaminiams. 

Mūsų tekstilės gaminiai yra be cheminių medžiagų, kurios yra identifikuotos kaip ypač didelį 
susirūpinimą keliančios ir yra įtrauktos į kandidatinį sąrašą cheminių medžiagų, kurios turi 
būti leidžiamos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, 
įvertinimo, autorizacijos ir ribojimų (REACH) 3 straipsnio 1 dalį. Gamybos technologija apima 
tik mezgimo, siuvimo ir formavimo procesus, kurie nereikalauja cheminių medžiagų 
naudojimo. 

Siūluose, naudojamuose mūsų gaminiuose, pagal techninę dokumentaciją "2. Technical 
Specification Declaration", yra galiojantis OEKO-TEX sertifikatas, kuris yra pridėtas prie šio 
laiško priede Nr. 4. 

Prašome priimti mūsų paaiškinimus ir pateiktus gamintojo techninius aprašymus kaip 
įrodymą, kad atitinkame konkurso reikalavimus. 
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Valstybės įmonė  Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (+370~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB 

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080 

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 
LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Centrinės viešųjų pirkimų 

informacinės 

sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PASIŪLYMŲ PAAIŠKINIMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija, įvertinusi Jūsų pasiūlymų, 

pateiktų atviro konkurso būdu vykdant tarptautinį „Medvilninių puskojinių pirkimas“ pirkimą 

(pirkimo Nr. 714996, toliau – Pirkimas), paaiškinimus, nustatė, kad  pasiūlymai pateikti 1-ai, 2-ai ir 

3-ai pirkimo dalims yra neaiškūs. Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 

(Pirkimo paskelbimo metu aktuali redakcija) 45 straipsnio 3 dalimi ir Pirkimo dokumentų A dalies 

17.4 punktu, prašome ne vėliau kaip iki 2024-09-27 (imtinai) CVP IS priemonėmis paaiškinti, kaip 

jūsų siūlomos prekės atitinką šiuos 2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninės 

specifikacijos Nr. Spc-52(13.66E) reikalavimus: 

Komisija prašė paaiškinti 

Pirkimo dalyvis 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

1 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

2 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (31 dydis) 

3 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (33 dydis) 

2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninė specifikacija Nr. Spc-52(13.66E) (toliau – 

TS) 

Eil. 

Nr. 

Techniniai reikalavimai Pasiūlymo neaiškumai  ir 

prašymas juos paaiškinti 

(paaiškino / nepaaiškino) 

1. Medvilninės puskojinės 

1.1. Medvilninės puskojinės 

turi būti baltos spalvos, 

nebalintos. 

Kartu su pasiūlymais 

pateiktuose gamintojo 

patvirtintuose techniniuose 

aprašuose spalva nurodyta 

„natūrali medvilnės“. 

Prašome pateikti siūlomų 

prekių gamintojo parengtus 

techninius aprašus ir/arba 

analogiškus gamintojo 

Neaišku. 

Pateikta Pirkimo dalyvio 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

deklaracija, tačiau Pirkimo 

dalyvis 2024-07-22 CVP IS 

(pranešimas 12714205) 

priemonėmis pateiktuose 

pasiūlymuose nurodė, kad 

prekės gamintojas yra  MZ Sp. 

Elektroninio dokumento nuorašas
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Komisija prašė paaiškinti 

Pirkimo dalyvis 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

parengtus dokumentus, 

įrodančius siūlomos prekės 

atitikimą keliamam 

reikalavimui. 

z o.o. Kartu su pasiūlymų 

paaiškinimais pateiktose CVP 

IS priemonėmis 2024-08-07 

(pranešimo Nr. 12753391) 

siūlomų prekių gamintojo  MZ 

Sp. z o. deklaracijose nėra 

informacijos, kad siūlomos 

prekės yra baltos spalvos, 

nebalintos. 

Prašome pateikti siūlomų 

prekių gamintojo parengtus 

techninius aprašus ir/arba 

analogiškus gamintojo 

parengtus dokumentus, 

įrodančius siūlomos prekės 

atitikimą keliamam 

reikalavimui. 

1.3. Medvilninių puskojinių 

kulnai ir pirštai turi būti 

sustiprinti elastiniu 

poliamidiniu verpalu 10 

÷ 11teх х 2. 

Kartu su pasiūlymais 

pateiktuose gamintojo 

patvirtintuose techniniuose 

aprašuose nurodyta „Calf, 

foot Cotton 2x TEX 2/12“. 

Prašome paaiškinti, kaip 

siūlomos prekės atitinka šį TS 

reikalavimą bei pateikti 

siūlomų prekių gamintojo 

parengtus techninius aprašus 

ir/arba analogiškus gamintojo 

parengtus dokumentus, 

įrodančius, kad siūlomų 

medvilninių puskojinių kulnai 

ir pirštai yra sustiprinti 

elastiniu poliamidiniu 

verpalu 10 ÷ 11teх х 2. 

Neaišku. 

Pateiktoje gamintojo 

deklaracijoje, nurodyta, kad 

„kojinių kulnas ir pirštai yra 

sustiprinti elastingais 

poliamidiniais siūlais 10 ÷ 11 

tex.“. Taip pat gamintojas 

nurodo, kad „Ši informacija 

išsamiai aprašyta konkurso 

dokumente „2. Technical 

Specification Declaration“ 

tokioje pačioje lentelėje kaip 

ir žemiau <...>“. Komisijai 

išnagrinėjus kartu su 

pasiūlymais ir pasiūlymų 

paaiškinimais pateiktuose 

dokumentuose esančias 

lenteles su medžiagų 

techniniais parametrais, 

neaišku, kaip lentelėse 

nurodytas parametras „ Toe, 

heel. Cotton 2x TEX 2/12, PA 

2/110“ atitinka techninėje 

specifikacijoje nurodytą 

parametrą 10 ÷ 11 teх х 2. 

Prašome pateikti siūlomos 

prekės gamintojo išsamų 

paaiškinimą (pavyzdžiui 

pateikti palyginamąją 
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Primename, kad Komisija, prašydama tiekėją patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo 

pasiūlymus, negali prašyti, siūlyti arba leisti tiekėjui pakeisti pasiūlymo esmės – padaryti pakeitimų, 

dėl kurių PD reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis PD reikalavimus. 

Komisija prašė paaiškinti 

Pirkimo dalyvis 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

atitikimo lentelę),  kaip 

lentelėse nurodytas 

parametras „Toe, heel. 

Cotton 2x TEX 2/12, PA 

2/110“ atitinka techninėje 

specifikacijoje nurodytą 

parametrą „kulnai ir pirštai 

turi būti sustiprinti elastiniu 

poliamidiniu verpalu 10 ÷ 

11teх х 2.“ 

1.5. Turi turėti I tipo ekologinį 

ženklinimą arba atitikti 

Lietuvos Respublikos 

aplinkos ministro 2022 

m. gruodžio 13 d. 

įsakymas Nr. D1-401 dėl 

aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo tekstilės 

gaminiams, II priedas, 9.1 

punkte nustatytus 

reikalavimus. 

Tiekėjas, kartu su 

pasiūlymu, privalo 

pateikti atitiktį 

nustatytam reikalavimui 

patvirtinančius 

dokumentus ar 

informaciją. 

Kartu su pasiūlymais 

nepateikti dokumentai 

patvirtinantys atitiktį šiam TS 

reikalavimui. 

Prašome pateikti siūlomos 

prekės gamintojo dokumentus, 

sertifikatus, deklaracijas arba 

lygiaverčius įrodymus apie 

siūlomų prekių minimalių 

aplinkos apsaugos kriterijų 

atitiktį tekstilės gaminiam, t. y. 

dokumentus patvirtinančius 

kad siūloma prekė turi I tipo 

ekologinį ženklą arba 

dokumentus patvirtinančius 

kad siūloma prekė atitinka LR 

Aplinkos ministro 2022 m. 

gruodžio 13 d. įsakymu Nr. 

D1-401 patvirtinto Aplinkos 

apsaugos kriterijų taikymo, 

vykdant žaliuosius pirkimus, 

tvarkos aprašo (toliau – 

Aprašas) 2 priedo 9.1.1. ir 

9.1.2 punktuose nustatytus 

reikalavimus, t. y. siūlomos 

prekės ištirtame tekstilės 

pluošte cheminių medžiagų 

ribinės vertės neviršija 

nustatytos kiekvienos 

cheminės medžiagos ribinės 

vertės nurodytos 2 priedo 

9.1.1. ir  9.1.2 p. 

Neaišku. 

Siekiant įsitikinti, kad 

siūlomos prekė atitinka visus 

TS nurodytus aplinkos 

apsaugos kriterijus, prašome 

pateikti HPP LEGS SP. Z o. o. 

išduotuose OEKO-TEX 

STANDARD 100 

sertifikatuose nurodytas 

bandymų ataskaitas 

137/2023/ST100 ir 136-

1/2023/ST100, kurių pagrindu 

išduoti OEKO-TEX 

STANDARD 100 sertifikatai, 

patvirtinančias, kad ištirtame 

tekstilės pluošte cheminių 

medžiagų ribinės vertės 

neviršija nustatytos 

kiekvienos cheminės 

medžiagos ribinės vertės 

nurodytos LR Aplinkos 

ministro 2022 m. gruodžio 13 

d. įsakymu Nr. D1-401 

patvirtinto Aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo, vykdant 

žaliuosius pirkimus, tvarkos 

aprašo 2 priedo 9.1.1. ir  9.1.2 

p. 
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Pabrėžtina, kad Pirkimo dalyviui nepateikus per Komisijos nustatytą terminą jos 

prašomų paaiškinimų / dokumentų, vadovaujantis Pirkimo dokumentų A dalies 17.24 p. 

nuostatomis, Pirkimo dalyvio pasiūlymai, pateikt 1-ai, 2-ai ir 3-ai pirkimo dalims, bus atmesti, kaip 

neatitinkantys Pirkimo dokumentų A dalies 17.23.3 p. nuostatos „pasiūlymą pateikęs tiekėjas 

Komisijos prašymu per jos nustatytą terminą pateikė reikalaujamus dokumentus, patikslino, papildė 

ir paaiškino informaciją“. 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

Tatjana Grigaitiene, tel. 8 610 06439,  el. paštas: tatjana.grigaitiene@iae.lt 

T. G., 1, 2024-09-23 
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Unifeq Europe Sp. z o.o.      25.09.2024, Warszawa 
Al. Szucha 15/13 lok.A 
00-580 Warszawa 

Deklaracija 

Dėl: 2024-09-23 Nr. КС-4150(13.66E)_Unifeq Europe 

Atsižvelgdami į laiško turinį, pareiškiame, kad mūsų pasiūlymas atitinka techninės 
specifikacijos Nr. SPC-52(13.66E) reikalavimus dėl medvilninių kojinių pirkimo nuo 2024-
05-20 visoms 1, 2, 3 dalims: 

Dėl p. 1.1: naudojome baltą, nebalintą 12x2 tex medvilnę iš Legs Sp. z o o šio tipo 
siūlai turi OEKO-TEX Standard 100 sertifikatą, patvirtinantį jo tinkamumą 1 klasės 
gaminiams. IW00087 galioja iki 2024 m. spalio 31 d. ir yra priedas Nr. 3. Siekdami išspręsti 
bet kokią painiavą, paprašėme siūlų gamintojo raštu patvirtinti, kad verpalai yra balti, 
nebalinti, kuris pridedamas kaip 1 priedas. Jūsų pageidavimu taip pat esame pasirengę 
pateikti gaminių pavyzdžius, patvirtinančius, kad naudoti siūlai, atitinkantys 
specifikacijas. 

Dėl p. 1.3: Patvirtiname, kad gamintojas patvirtina, jog produktas atitinka TS Nr. 
SPC-52(13.66E) reikalavimus, o siūlomų medvilninių kojinių kulnai ir pirštai yra sutvirtinti 
elastingais poliamidiniais siūlais 10 ÷ 11 tex x 2 . To paaiškinimas pateiktas šio rašto 2 
priede. 

Dėl p. 1.5: Pareiškiame, kad gamintojas MZ Spółka z o.o. patvirtina, jog siūlomas 
produktas atitinka minimalius aplinkosaugos kriterijus tekstilės gaminiams. Šie produktai 
neturi cheminių medžiagų, kurios laikomos ypač pavojingomis, ir kurios yra įtrauktos į 
kandidatų sąrašą cheminių medžiagų, reikalaujančių autorizacijos pagal Reglamentą 
(EB) Nr. 2007/2007, 2000. 1907/2006, 3 straipsnio 1 dalį dėl cheminių medžiagų 
registracijos, vertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH). Gamybos technologija 
apima tik mezgimo, siuvimo ir formavimo procesus be cheminių medžiagų naudojimo. 
Prie šio laiško taip pat pridedame MZ Sp. z o.o. aplinkosaugos politiką ir verpalų, naudotų 
gaminiui, OEKO-TEX sertifikatus. Be to, esame pasirengę pateikti gaminio pavyzdžius arba 
atlikti laboratorinius tyrimus pagal Jūsų užsakymą, kad patvirtintume, jog produktas 
atitinka techninės specifikacijos reikalavimus. 
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MZ Spółka z o.o.       Rąbień, 25.09.2024, 
Ul. Narcyzowa 20 
Rąbień AB 
95-070 Aleksandrów Łódzki 

Deklaracija 

Gerbiami Ponai ir Ponios, 

Atsakydami į Jūsų užklausą dėl pasiūlymo, norime patvirtinti, kad mūsų siūloma 
prekė visiškai atitinka Techninės Specifikacijos Nr. SPC-52(13.66E) reikalavimus, kurie 
nurodo, jog siūlomų medvilninių kojinių kulnai ir pirštai yra sustiprinti elastingais 
poliamido siūlais 10 ÷ 11 tex x 2. 

Bendradarbiaudami su Unifeq įmone ir remdamiesi ilgamete technologine 
patirtimi, pareiškiame, kad susipažinome su Techninės Specifikacijos Nr. SPC-52(13.66E) 
dokumentacija, kuri nurodo PA dtex 2/110 (= 11 tex x 2) stiprinančių siūlų naudojimą 
kulnams ir pirštams. 

Ši informacija yra išsamiai aprašyta Pirkimo Dokumentacijoje „2. Techninės 
Specifikacijos Deklaracija“ toje pačioje lentelėje, kaip ir žemiau: 

Part of the 
socks 

Construction PANTONE® TEXTILE COTTON 
PLANNER 

Edge, cuff Cotton 3x TEX 2/12(=12x2), 
PU dTex 130 (Lycra) 

RAW 

Calf, foot Cotton 2x TEX 2/12(=12x2) RAW 

Toe, heel Cotton 2x TEX 2/12(=12x2), 
PA 2/110 (=110x2) 

RAW 

Taip pat šią informaciją papildome papildomame aprašyme, kurį parengėme 
siekdami išsklaidyti kilusius neaiškumus. Informuojame, kad kulnas ir pirštai buvo 
sustiprinti pagal techninės specifikacijos reikalavimus, naudojant papildomą elastingą 
poliamido siūlą dtex 2/110 (11 tex x 2). Produkto naudojamo siūlo aprašymas: poliamidas 
dtex 2/110 (11 tex x 2) yra identiškas paprastam aprašymui, nurodytam produkto konkurso 
specifikacijoje: poliamidas 10 ÷ 11 tex x 2. Poliamidas dtex 2/110 = Poliamidas 11 tex x 2. 
Siūlų masė yra tokia pati ir ji susijusi su poliamido siūlu, sudarytu iš dviejų pluoštų, kurių 
kiekvieno masė yra 110 dtex = 11 tex, o galutinė verpalų masė yra 220 dtex (22 tex). 
Poliamidas dtex 2/110 = 11 tex x 2 = 220 dtex (22 tex). 

Prašome priimti mūsų paaiškinimus ir techninius gamintojo aprašymus kaip įrodymą, 
kad atitinkame konkurso reikalavimus. 
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Valstybės įmonė  Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (+370~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB 

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080 

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 
LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Centrinės viešųjų pirkimų informacinės 

sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PASIŪLYMŲ PAAIŠKINIMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija, įvertinusi Jūsų pasiūlymų, 

pateiktų atviro konkurso būdu vykdant tarptautinį „Medvilninių puskojinių pirkimas“ pirkimą 

(pirkimo Nr. 714996, toliau – Pirkimas), paaiškinimus, nustatė, kad  pasiūlymai pateikti 1-ai, 2-ai ir 

3-ai pirkimo dalims yra neaiškūs. Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 

(Pirkimo paskelbimo metu aktuali redakcija) 45 straipsnio 3 dalimi ir Pirkimo dokumentų A dalies 

17.4 punktu, prašome ne vėliau kaip iki 2024-10-10 (imtinai) CVP IS priemonėmis paaiškinti, kaip 

jūsų siūlomos prekės atitinką šį 2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninės 

specifikacijos Nr. Spc-52(13.66E) reikalavimus: 

Komisija prašė paaiškinti 

Pirkimo dalyvis 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

1 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

2 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (31 dydis) 

3 pirkimo dalis. Medvilninės puskojinės (33 dydis) 

2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninė specifikacija Nr. Spc-52(13.66E) (toliau – 

TS) 

Eil. 

Nr. 

Techniniai reikalavimai Pasiūlymo neaiškumai  ir 

prašymas juos paaiškinti 

(paaiškino / nepaaiškino) 

1. Medvilninės puskojinės 

1.5. Turi turėti I tipo ekologinį 

ženklinimą arba atitikti 

Lietuvos Respublikos 

aplinkos ministro 2022 

m. gruodžio 13 d. 

įsakymas Nr. D1-401 dėl 

aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo tekstilės 

gaminiams, II priedas, 9.1 

punkte nustatytus 

reikalavimus. 

Siekiant įsitikinti, kad 

siūlomos prekė atitinka visus 

TS nurodytus aplinkos 

apsaugos kriterijus, prašome 

pateikti HPP LEGS SP. Z o. o. 

išduotuose OEKO-TEX 

STANDARD 100 

sertifikatuose nurodytas 

bandymų ataskaitas 

137/2023/ST100 ir 136-

1/2023/ST100, kurių pagrindu 

išduoti OEKO-TEX 

Neaišku. 

Perkančioji organizacija prašė 

pateikti HPP LEGS SP. Z o. o. 

išduotuose OEKO-TEX 

STANDARD 100 

sertifikatuose nurodytas 

bandymų ataskaitas 

137/2023/ST100 ir 136-

1/2023/ST100, kurių pagrindu 

išduoti OEKO-TEX 

STANDARD 100 sertifikatai, 

patvirtinančias, kad ištirtame 

Elektroninio dokumento nuorašas
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Primename, kad Komisija, prašydama tiekėją patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo 

pasiūlymus, negali prašyti, siūlyti arba leisti tiekėjui pakeisti pasiūlymo esmės – padaryti pakeitimų, 

dėl kurių PD reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis PD reikalavimus. 

Komisija prašė paaiškinti 

Pirkimo dalyvis 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Tiekėjas, kartu su 

pasiūlymu, privalo 

pateikti atitiktį 

nustatytam reikalavimui 

patvirtinančius 

dokumentus ar 

informaciją. 

STANDARD 100 sertifikatai, 

patvirtinančias, kad ištirtame 

tekstilės pluošte cheminių 

medžiagų ribinės vertės 

neviršija nustatytos 

kiekvienos cheminės 

medžiagos ribinės vertės 

nurodytos LR Aplinkos 

ministro 2022 m. gruodžio 13 

d. įsakymu Nr. D1-401 

patvirtinto Aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo, vykdant 

žaliuosius pirkimus, tvarkos 

aprašo 2 priedo 9.1.1. ir  9.1.2 

p. 

tekstilės pluošte cheminių 

medžiagų ribinės vertės 

neviršija nustatytos 

kiekvienos cheminės 

medžiagos ribinės vertės 

nurodytos LR Aplinkos 

ministro 2022 m. gruodžio 13 

d. įsakymu Nr. D1-401 

patvirtinto Aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo, vykdant 

žaliuosius pirkimus, tvarkos 

aprašo 2 priedo 9.1.1. ir  9.1.2 

p. 

Pirkimo dalyvis su pasiūlymų 

paaiškinimu pakartotinai 

pateikė HPP LEGS SP. Z o. o. 

išduotus OEKO-TEX 

STANDARD 100 sertifikatus, 

kurie buvo pateikti kartu su 

pasiūlymų paaiškinimais 

2024-08-07 (CVP IS 

pranešimas Nr. 12753391), 

tačiau nepateikė  OEKO-TEX 

STANDARD 100 

sertifikatuose nurodytų 

bandymų ataskaitų 

137/2023/ST100 ir 136-

1/2023/ST100. 

Prašome pateikti HPP LEGS 

SP. Z o. o. išduotus OEKO-

TEX STANDARD 100 

sertifikatuose, kurie buvo 

pateikti kartu su pasiūlymų 

paaiškinimais 2024-08-07 

(CVP IS pranešimas Nr. 

12753391), nurodytas 

bandymų ataskaitas 

137/2023/ST100 ir 136-

1/2023/ST100. 
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Pabrėžtina, kad Pirkimo dalyviui nepateikus per Komisijos nustatytą terminą jos 

prašomų paaiškinimų / dokumentų, vadovaujantis Pirkimo dokumentų A dalies 17.24 p. 

nuostatomis, Pirkimo dalyvio pasiūlymai, pateikt 1-ai, 2-ai ir 3-ai pirkimo dalims, bus atmesti, 

kaip neatitinkantys Pirkimo dokumentų A dalies 17.23.3 p. nuostatos „pasiūlymą pateikęs 

tiekėjas Komisijos prašymu per jos nustatytą terminą pateikė reikalaujamus dokumentus, 

patikslino, papildė ir paaiškino informaciją“. 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

Tatjana Grigaitiene, tel. 8 610 06439,  el. paštas: tatjana.grigaitiene@iae.lt 

T. G., 1, 2024-10-07 
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[Document title] October 10, 2024, Warsaw 

UNIFEQ Europe Sp. z o.o., al. Jana Chrystiana Szucha 13/15 lok. 1a, 00-580 Warsaw, Poland 
VAT: PL 118-206-00-42, KRS: 0000381870 

pk@unifeq.eu, phone: +48 697-082-651, fax: +48 (22) 646-19-63 
www.unifeq.eu 

Deklaracija 
Dėl: 2024-10-07 Nr. ĮS-4409(13.66E)_ Unifeq Europe 

Atsižvelgdami į laiško turinį, pareiškiame, kad mūsų pasiūlymas atitinka techninės 

specifikacijos Nr. SPC-52(13.66E) reikalavimus dėl medvilninių kojinių pirkimo nuo 

2024-05-20 daliai 1.5: 

Pareiškiame, kad verpalų, kurie galiausiai bus naudojami gaminyje, gamintojas 

PPH "LEGS" Sp. z o.o. patvirtina: kad siūloma medvilnė atitinka tekstilės gaminiams 

taikomus aplinkosaugos kriterijus. Šiuose gaminiuose nėra cheminių medžiagų, kurios 

laikomos ypač pavojingomis ir klasifikuojamos kaip kandidatinis cheminių medžiagų, 

kurioms pagal reglamentą reikalingas leidimas, sąrašas (EB) Nr. 2007/2007, 2000. 

1907/2006, str. 3 skyrius 1 dėl cheminių medžiagų registracija, įvertinimas, 

autorizavimas ir apribojimas (REACH). 

Prie šio laiško taip pat pridedame PPH "LEGS" Sp. z o. kartu su papildomu gamintojo 

pateiktu OEKO-Tex sertifikatu: 

1. Bandymo ataskaita 137/2023/ST100 

2. Bandymas-ataskaita 136-1/2023/ST100 

Papildomai: 

3. LEGS OEKO-TEX STANDARD 100 I klasė IW00014 

4. Bandymo ataskaita 145-1/2024/ST100 
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Valstybės įmonė  Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (+370~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB 

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080 

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 
LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Centrinės viešųjų pirkimų 

informacinės 

sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PASIŪLYME, PATEIKTAME 1 PIRKIMO DALIAI, TECHNINIŲ KLAIDŲ 

IŠTAISYMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės viešųjų pirkimų komisija (toliau – Komisija), 

pastebėjo, kad Jūsų pasiūlyme, pateiktame viešajam tarptautiniam „Medvilninių puskojinių 

pirkimas“ pirkimui (pirkimo numeris 714996, toliau – Pirkimas), vykdomam atviro konkurso būdu, 

1 pirkimo daliai yra techninė klaida. Pasiūlymo finansinio pasiūlymo lentelės skiltyje „Preliminari 

suma be PVM2“ Jūsų  nurodyta suma yra 21 547,35 Eur, tačiau finansinio pasiūlymo lentelės 6 

stulpelyje nurodytą įkainį 1,05 Eur padauginus iš finansinio pasiūlymo lentelės 7 stulpelyje nurodyto 

kiekio 20 547 porų, suma yra 21574,35 Eur. Pasiūlymo formos finansinio pasiūlymo lentelės eilutėje 

„Bendra preliminari kaina su PVM žodžiais:“ suma nurodyta teisingai „dvidešimt vieną tūkstantį 

penkis šimtus septyniasdešimt keturis eurus ir trisdešimt penkis euro centus“. Komisija, 

vadovaudamasi pirkimo dokumentų 17.13 p., kuriame nustatyta, kad „Tuo atveju, kai pasiūlyme 

nurodyta kaina, išreikšta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos žodžiais, teisinga laikoma 

kaina, nurodyta žodžiais.“ Teisinga laiko sumą nurodytą žodžiais. Remiantis aukščiau išdėstytu, 

prašome ne vėliau kaip iki 2024-11-29 (imtinai) CVP IS priemonėmis pateikti Pirkimo 1 pirkimo 

dalies pasiūlymo formą ištaisant joje technines klaidas. 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

Tatjana Grigaitiene, tel. 8 610 06439,  el. paštas: tatjana.grigaitiene@iae.lt 

T. G., 1, 2024-11-26 

Elektroninio dokumento nuorašas
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UNIFEQ Europe Sp. z o.o., Al. Szucha lok. 13/15 lok.1a, 00-580 Warszawa, Poland 
VAT: PL 118-206-00-42, KRS: 0000381870 

27.11.2024 

Atsakymas į raštą dėl techninių klaidų pataisymo pasiūlyme 

Atsižvelgdami į pateikto pasiūlymo dėl „Medvilninių puskojinių pirkimo“ (pirkimo numeris 714996, 1 

pirkimo dalis) techninių klaidų pataisymą, informuojame, kad atsižvelgėme į Jūsų pastebėtą neatitikimą 

tarp finansinio pasiūlymo lentelės duomenų ir nurodytos žodžiais bendros preliminarios sumos. 

Teisinga suma yra 21 574,35 euro, kaip nurodyta žodžiais. 

Pridedame pataisytą pasiūlymo formą su teisinga suma. 

Dėkojame už pastabą ir suteiktą galimybę ištaisyti klaidą. 
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TIEKĖJO PASIŪLYMAS 1-AI PIRKIMO DALIAI 

Medvilninės puskojinės (23, 25, 27, 29 dydžiai) 

27.11.2024 

(Data) 

Varšuva 

(Vieta) 

Tiekėjo pavadinimas [jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: jungtinės 
veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, sudaryta iš: 
[nurodyti visų partnerių pavadinimus]] 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio 
pavadinimą, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė] 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodyti visų 
partnerių adresus] 

Al. Szucha 13/15 lok. 1A 

00-580 Varšuva 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė 

Telefonas, el. pašto adresas 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo 
dokumentuose. 

Siūlomos šios prekės ir prekių pristatymą (toliau vadinama – prekės) : 

Valiuta: Eurai 

Eil. 
Nr. Prekės pavadinimas1 

Prekės 
gamintojas 

Prekės 
modelis 

Mato 
vnt. 

Vieneto 
įkainis be

PVM 

Preliminarus 

kiekis4 

Preliminari 
suma be 

PVM2 

1 Medvilninės puskojinės (23, 25, 
27, 29 dydžiai) 

MZ Sp. z 

o.o. 
por. 1,05€ 20 547 21574,35€ 

Bendra preliminari kaina be PVM2: 21574,35€ 

PVM (įrašykite tarifą ) kaina3: 0,00€ 

Bendra preliminari kaina su PVM2: 21574,35€ 

Bendra preliminari kaina su PVM žodžiais: dvidešimt vieną tūkstantį penkis šimtus 

septyniasdešimt keturis eurus ir trisdešimt penkis euro centus 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
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1 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) 

pavadinimą. 
2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 
3 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis 

atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. 
4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi 
mokesčiai bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už 
visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi techninės specifikacijos 
sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekėjus ar 
specialistus ir ekspertus: (Pildoma, jei tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti 
subtiekėją ar specialistus ir ekspertus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra 
tiekėjo ar jo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų), darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju 
bus įdarbinti): 

Eil.Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas, 
specialistų ir/ar 

ekspertų vardas, pavard 
ė 

Įsipareigojimų dalis, nurodant konkrečius pagal sutartį 
prisiimamus įsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti 

subtiekėją, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-
iems) pagrįsti bus remiamasi nurodytu subtiekėju, 

specialistu ir/ar ekspertu 

MZ Sp. z o.o. kojinių gamyba 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. EBVPD 15 

2. Techninės specifikacijos 3 

Pasiūlymas galioja 180 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos. Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta 

konfidenciali informacija: 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą teikiantis ūkio subjektas 
ir/ar bet kuris siūlomas ekspertas bei kiti su ūkio subjektu susiję asmenys nesiekė 
ir nesieks, kad nešališką ir objektyvų šio pirkimo vykdymą įtakotų priežastys, 
susijusios su šeima, emociniu gyvenimu, politine arba pilietine priklausomybe, 
ekonominiais interesais arba kitais su perkančiąja organizacija turimais 
bendrais interesais, galinčiais sukelti interesų konfliktą. 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad: 

tiekėjui, subrangovams, tiekėjams ir subjektams, kurių pajėgumais 
remiamasi (tais atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertės) netaikomi 
ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 
833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais 
destabilizuojama padėtis Ukrainoje[1], įskaitant 2022 m. balandžio 8 d. 
Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus; 

Eil.Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas 
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tiekėjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos 
reglamentu (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų 
atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam 
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi[3], 
įskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu 
(ES) Nr.2022/581[4]. 

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413 
[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 
[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421 
[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT
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1- os pirkimo dalies pasiūlymo priedas Nr. 1. 

Unifeq Sp. z o.o 

VĮ Ignalinos atominė elektrinė 

TIEKĖJO DEKLARACIJA 

19.06.2024 

Varšuva} 

Patvirtinu, kad {tiekėjo pavadinimas} ir pasiūlyme pirkimui „Medvilninių puskojinių pirkimas“ siūlomos 
prekės / paslaugos (jei taikoma) netenkina pasiūlymo atmetimo kriterijų, tai yra: 

1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra juridiniai asmenys, 
registruoti valstybėse ar teritorijose*, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame 
valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo atmetimo 
pagrindas, sąraše; 

2. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų 
sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys nėra fiziniai asmenys, 
nuolat gyvenantys valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo 
atmetimo pagrindas, sąraše arba turintys tokių valstybių pilietybę; 

3. prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė nėra ar paslaugos neteikiamos iš valstybių ar 
teritorijų, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, su 
kuriomis susijusiems pasiūlymams taikomas šis pasiūlymo atmetimo pagrindas, sąraše; 

4. Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų 
apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, nėra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad 1 ir 2 papunkčiuose 
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo 
interesų; 

5. 1 ir 2 papunkčiuose nurodyti subjektai neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui. 

*Valstybių ar teritorijų, su kuriomis susijusiems viešųjų pirkimų pasiūlymams taikomos Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies nuostatos, sąrašas: 

1. Rusijos Federacija. 
2. Baltarusijos Respublika. 
3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas. 
4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija. 
5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos. 

PROXY       

(įgalioto asmens pareigos) (parašas)
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Valstybės įmonė Tel.    (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi    Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996 
Elektrinės g. 4, K 47    Juridinių asmenų registre              „Swedbank“, AB 
Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt   Kodas 255450080 
31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 

LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 
IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

UNIFEQ Europe Sp. z o. o. 
Centrinės viešųjų pirkimų informacinės 
sistemos priemonėmis 

Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PASIŪLYMŲ PAAIŠKINIMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija (toliau – Komisija), 

pakartotinai įvertinusi pasiūlymus, su pasiūlymais ir jų paaiškinimais pateiktų dokumentų visumą, 

pateiktų atviro konkurso būdu vykdant tarptautinį „Medvilninių puskojinių pirkimas“ pirkimą (pirkimo 

numeris 714735, naujos CVP IS Pirkimo Nr. 317620, toliau – Pirkimas), nustatė, kad pasiūlymai 

pateikti 1-ai, 2-ai ir 3-ai pirkimo dalims yra neaiškūs. Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų 

pirkimų įstatymo (Pirkimo paskelbimo metu aktuali redakcija) 45 straipsnio 3 dalimi ir Pirkimo 

dokumentų A dalies 17.4 punktu, prašome ne vėliau kaip iki 2025-04-22 (imtinai) CVP IS 

priemonėmis paaiškinti pasiūlymus pateiktus 1-ai, 2-ai ir 3-ai pirkimo dalims (toliau – pasiūlymai). 

Komisija pakartotinai įvertinusi pasiūlymus, su pasiūlymais ir jų paaiškinimais pateiktų 

dokumentų visumą nustatė: 

1. Jūs nepateikėte duomenų, patvirtinančių, kad Jūsų siūlomos prekės bus pristatytos 

pakuotėse, atitinkančiose 2024-05-20 Medvilninių puskojinių pirkimo techninės specifikacijos Spc-

52(13.66E) (toliau – TS) VI skyriaus 10 punkte nurodytą reikalavimą „10. Prekės pakuotės turi atitikti 

minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant 

žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 2 priedo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. 

birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini 

aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, 

kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas 

ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“, II skyriuje „Pakuotės“.“. 

Prašome pateikti pakuotės atitiktį TS reikalavimams įrodančius dokumentus: tiekėjo ar 

gamintojo dokumentai, įrodantys, kad pakuotės prekių pristatymo metu bushomogeniškos ir (ar) 

atitinkamai paženklintos, arba atitiks standartams, pagal kuriuos įrodoma, kad pakuočių medžiagos 

perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 „Pakuotė. Naudotų pakuočių, numatomų kompostuoti 

ir biologiškai skaidyti, reikalavimai.“, standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling 

Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its Performance in the Presence of Water and Water 

Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis standartas, arba Aplinkos apsaugos agentūros 

interneto svetainėje (https://aaa.lrv.lt/) skelbiamame atliekų tvarkytojų, turinčių teisę išrašyti gaminių 

Elektroninio dokumento nuorašas
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2 

ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus, sąraše nurodytų atliekų perdirbėjų ar 

eksportuotojų dokumentai, pagrindžiantys, kad tokios pakuotės, tapusios atliekomis, gali būti 

perdirbamos1. 

2. Komisija pakartotinai įvertino informaciją Jūsų patektuose dokumentuose (2024-10-

10 CVP IS pranešimas 12909796): Łódzki Istytut Technologiczny Bandymų ataskaitos Nr. 136-

1/2023/ST100, Nr. 137/2023/ST100 ir Nr. 145-1/2024/ST100. Bandymų ataskaitose nurodyta, kad 

bandymo tikslas – patikrinti, ar gaminiai atitinka OEKO-TEX STANDART 100, 4 priedo 

reikalavimus. Bandymų ataskaitose Nr. 136-1/2023/ST100 ir Nr. 137/2023/ST100 nurodyta, kad 

išbandyti pavyzdžiai atitinka OEKO-TEX STANDART 100 reikalavimus. Išnagrinėjus OEKO-TEX 

STANDART 100, 4 priede nurodytus reikalavimus, nustatyta, kad OEKO-TEX STANDART 100, 4 

priede nurodytos cheminės medžiagos atitinka Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. 

gruodžio 13 d. įsakymas Nr. D1-401 dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo tekstilės gaminiams 

(toliau – Tvarkos aprašas), II priedo, 9.1 punkte nustatytus reikalavimus, t. y. vadovaujantis OEKO-

TEX STANDART 100, 4 priede pateikta informacija, yra atliekami bandymai dėl šių cheminių 

medžiagų: 1. azodažikliai (aromatiniai aminai); 2. formaldehidas; 3. pagalbinės medžiagos 

(nonifenolio, oktifenolio, nonilfenoletoksilatų, oktilfenolio etoksilatų; 4. dangos, laminatai ir 

membranos (DEHP (bis-(etiheksil)ftalato), BBP (butilbenzilftalato), DBP (dibutilftalato), DMEP (bis-

2-metoksietilftalato), DIBP (diizobutilftalato), DIHP (Di-C6-8 šakotųjų alkiftalatų), DHNUP (Di-C7-

11 šakotųjų alkilftalatų), DHP). Komisija pakartotinio vertinimo metu pastebėjo, kad minėtose 

bandymų ataskaitose nenurodyti duomenys dėl siūlomų prekių atitikties Tvarkos aprašo II priedo 

9.1.2 punkto lentelės 3 (3. Pagalbinės medžiagos) ir 4 (4. Dangos, laminatai ir membranos) eilutėse 

išvardintų medžiagų. 

Prašome pateikti dokumentus (bandymų ataskaitą (-as)) patvirtinančius, kad siūlomos 

prekės atitinka TS 1 lentelės 5 p. keliamą reikalavimą, t. y. atitinka Tvarkos aprašo II priedo 9.1.2 

punkto lentelės 3 (3. Pagalbinės medžiagos) ir 4 (4. Dangos, laminatai ir membranos) eilutėse 

nurodytus reikalavimus: 

„9.1.2. tekstilės pluoštuose negali būti šių medžiagų: 

Cheminių medžiagų 

grupė 

Taikomi apribojimai 

medžiagoms 

Koncentracijos ribos Bandymo 

metodas 

3.     Pagalbinės 

medžiagos 

Nurodytų medžiagų negali 

būti galutiniame gaminyje: 

-       nonifenolio 

-       oktifenolio 

Bendras kiekis  < 

100 mg/kg 

1.     -       nonilfenoletoksilatų 

-       oktilfenolio etoksilatų 

Bendras kiekis  < 

100 mg/kg 

ISO 18254-1 ir 

ISO 18254-2 

arba lygiavertis 

1 https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/uJdzQtKEwN?jfwid=-n5xvn765c 
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bandymo 

metodas 

4.     Dangos, laminatai 

ir membranos 

Dangos, plastizolio raštų, 

laminatų, membranų ir 

plastiko priedų sudėtyje 

negali būti šių ftalatų: 

-       DEHP (bis-

(etiheksil)ftalato) 

-       BBP (butilbenzilftalato) 

-       DBP (dibutilftalato) 

-       DMEP (bis-2-

metoksietilftalato) 

-       DIBP (diizobutilftalato) 

-       DIHP (Di-C6-8 

šakotųjų alkiftalatų) 

-       DHNUP (Di-C7-11 

šakotųjų alkilftalatų) 

-       DHP (di-n-

heksilftalatų) 

Bendras kiekis 0,10 

proc. bendro 

produkto masės 

LST EN ISO 

14389 arba 

lygiavertis 

bandymo 

metodas 

Primename, kad Komisija, prašydama tiekėją patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo 

pasiūlymus, negali prašyti, siūlyti arba leisti tiekėjui pakeisti pasiūlymo esmės – padaryti pakeitimų, 

dėl kurių PD reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis PD reikalavimus. 

Pažymėtina, kad Tiekėjas neįgyja teisės į neribotą kiekį patikslinimų, paklaustas turi 

teikti išsamius ir teisingus duomenis Komisijos nustatytais terminais. Todėl, nepateikus Komisijos 

prašomų dokumentų, perkančioji organizacija neteiks teikėjui prašymų dėl to paties, prašant tiekėjo 

pasiūlymą patikslinti, papildyti ar paaiškinti ir pasiūlymai, pateikti Pirkimo 1, 2, 3 pirkimo dalims, bus 

atmesti. 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 

A.Z., 1, 2025-04-11                    2025-04-11 dėl pasiūlymų paaiškinimo(UNIFEQ Europe Sp. z o. o.).docx 
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g.4, K 47, Drūkšinių k., 31152 Visagino sav., Lietuvos Respublika

Dokumento pavadinimas (antraštė) DĖL PASIŪLYMŲ PAAIŠKINIMO
Dokumento registracijos data ir numeris 2025-04-11 Nr. ĮS-1491(13.66E)
Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

–

Dokumento specifikacijos identifikavimo žymuo ADOC-V1.0
Parašo paskirtis Pasirašymas
Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos

Sertifikatas išduotas
Parašo sukūrimo data ir laikas
Parašo formatas
Laiko žymoje nurodytas laikas
Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją
Sertifikato galiojimo laikas
Informacija apie būdus, naudotus metaduomenų vientisumui
užtikrinti

Pagrindinio dokumento priedų skaičius –
Pagrindinio dokumento pridedamų dokumentų skaičius –
Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) –
Pridedamo dokumento pavadinimas (antraštė) –
Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris –
Programinės įrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumentų valdymo sistema Avilys, versija 3.5.63

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-ių)
parašo (-ų) tikrinimą (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parašai galioja (2025-04-11
14:32:56)

Paieškos nuoroda –
Papildomi metaduomenys Nuorašą suformavo 2025-04-11 14:32:56 Dokumentų valdymo

sistema Avilys

80



81



82



Unifeq Europe Sp. z o.o. 
Al. J. CH. Szucha 13/15 lok.1a 

00-580 Warszawa 

Tiekėjas:                      Varšuva, 2025 04 22 
Unifeq Europe Sp. z o.o. 
Aleja Jana Chrystiana Szucha 13/15  lok. 1A 
00-580 Varšuva 
KRS: 0000381870 
(toliau – „Tiekėjas“)     Užsakovas: 

Valstybės Ignalinos Atominė Elektrinė 
Viešųjų pirkimų komisija 
(toliau: "Užsakovas") 

Dėl techninės specifikacijos reikalavimų atitikties patvirtinimo 

Gerbiami VĮ Ignalinos atominės elektrinės viešųjų pirkimų komisijos nariai 

Atsižvelgdami į Jūsų prašymą pateikti duomenis, patvirtinančius, kad mūsų siūlomos 
prekės bus pristatomos pakuotėse, atitinkančiose 2024-05-20 techninės specifikacijos 
„Medvilninių puskojinių“ VI skyriaus 10 punkte nustatytus reikalavimus, informuojame, 
kad prie šio laiško pridedame mūsų tiekėjo pateiktą dokumentą, kuris patvirtina, jog 
prekių pakuotės atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. 

Pridedamame dokumente nurodyta, kad pakuotės atitinka reikalavimus, leidžiančius jas 
perdirbti pagal taikomas normas, tokias kaip LST EN 13432 „Pakuotės. Reikalavimai 
pakuotėms, skirtoms kompostavimui ir biologiniam skaidymui“, arba kitas lygiavertes 
normas. 

Priedas 1: Tiekėjo pateiktas pakuočių atitiktį patvirtinantis dokumentas 

Dėl cheminių medžiagų sudėties tekstilės pluoštuose (pagal TS 9.1.2 punktą) 

Informuojame, kad galutiniame produkte nėra šių cheminių medžiagų: 

• nonilfenolis, 
• oktilfenolis, 
• nonilfenolio etoksilatai, 
• oktilfenolio etoksilatai. 

Bendras šių medžiagų kiekis neviršija 100 mg/kg, kaip reikalaujama techninėje 
specifikacijoje. Tyrimai buvo atlikti pagal standartus ISO 18254-1 ir ISO 18254-2, arba 
lygiaverčius metodus. 
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Unifeq Europe Sp. z o.o. 
Al. J. CH. Szucha 13/15 lok.1a 

00-580 Warszawa 

Dėl ftalatų kiekio dangose, laminatuose ir membranose (pagal TS 9.1, lentelė 4) 

Patvirtiname, kad mūsų siūlomuose produktuose nėra šių ftalatų: 

• DEHP (bis-(2-etilheksil) ftalatas), 
• BBP (butilbenzilftalatas), 
• DBP (dibutilftalatas), 
• DMEP (bis(2-metoksietil) ftalatas), 
• DIBP (diizobutilftalatas), 
• DIHP (Di-C6-8 šakotųjų alkilftalatų mišinys), 
• DHNUP (Di-C7-11 šakotųjų alkilftalatų mišinys), 
• DHP (di-n-heksilftalatas). 

Bendras šių medžiagų kiekis neviršija 0,10 % galutinio produkto masės. Tyrimai buvo 
atlikti pagal standartą LST EN ISO 14389 arba lygiavertį metodą. 

Priedas 2: Tiekėjo pateikta bandymų ataskaita dėl ftalatų sudėties. 

Tikimės, kad pateikti dokumentai atitinka Jūsų lūkesčius ir yra pakankami atitikties 
įrodymui. Esame pasirengę pateikti papildomą informaciją ar dokumentus, jei to prireiktų. 

Pagarbiai, 
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23-1118_E_VPK GROUP NV_230314Cf 
FO-12-P15-56-E_7/02/2022 

MULTISITE 

CERTIFICATE OF CONFORMITY 
WB-COC-001118 

WOOD.BE certifies that the company 

VPK GROUP NV, Oude Baan 120, 9200 Dendermonde, Belgium 

in the following location 

See list in Annex 1 

and for the following activities 

Production and sale of: paper and packaging material, both based on recycled 
paper 

fulfills the requirements of 

FSC-STD-40-004 (v. 3-1): FSC Standard for Chain of Custody Certification 

FSC-STD-40-003 (v. 2-1): Chain of Custody Certification of Multiple Sites 

FSC-STD-40-007 (v. 2-0): Sourcing reclaimed material for use in FSC Product 
Groups or FSC Certified Projects 

This certificate was first issued on 21/12/2011 and will, unless suspended or withdrawn by WOOD.BE, 
remain valid until 20/12/2026. 

Brussels, 14/03/2023 

This certificate is linked to the convention PF11-B161 and remains the property of WOOD.BE. 
This certificate and all copies of it shall be returned immediately to WOOD.BE on request. 

The validity of this certificate and the scope shall be verified on www.info.fsc.org. 
This certificate itself does not constitute evidence that a particular product supplied by the certificate holder is 

FSC® certified (or FSC Controlled Wood). 
Products offered, shipped or sold by the certificate holder can only be considered covered by the 

scope of this certificate when the required FSC® claim is clearly stated on invoices and shipping documents. 

WOOD.BE is the ‘Centre technique et scientifique de l’Industrie transformatrice 
du Bois et des Matières Connexes’  (formerly known as CTIB-TCHN), 

FSC® accredited Certification Body: n° FSC-ACC-026 
Allée Hof ter Vleestdreef 3, 1070 Brussels 

info@wood.be – www.wood.be  tel: +32 (0)2.558.15.50 
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23-1118_E_VPK GROUP NV_230314Cf 
FO-12-P15-56-E_7/02/2022 

Page 1 / 4 of Annex 1 of 

CERTIFICATE OF CONFORMITY 
WB-COC-001118 

Only sites mentioned in Annex 1 are covered by certificate WB-COC-001118: 

ID Site Address First emission 

1 VPK GROUP 
Oude Baan 120, 9200 Dendermonde, 

Belgium 
21/12/2011 

2 VPK GROUP NV Kareelstraat 108, 9300 Aalst, Belgium 21/12/2011 

3 VPK PACKAGING NV BE Oudegem 
Oude Baan 120, 9200 Dendermonde, 

Belgium 
21/12/2011 

4 VPK PACKAGING NV BE Aalst 
Zuid 3 - Industrielaan 13, 9320 

EREMBODEGEM, Belgium 
21/12/2011 

5 
SMART PACKAGING SOLUTIONS NV 

BE Oudegem 
Oude Baan 120, 9200 

DENDERMONDE, Belgium 
21/12/2011 

6 VPK Packaging BV Netherlands 
Snoekweg 1, 4941 SC 

RAAMSDONKSVEER, The 
Netherlands 

21/12/2011 

7 SC VPK Packaging SRL 
Str. Iosif Vulcan 35, 415500 

SALONTA, Romania 
21/12/2011 

8 
SMART PACKAGING SOLUTIONS NV 

BE Meer 
Europastraat 28, 2321 MEER, Belgium 21/12/2011 

9 VPK UK_IE Desborough 
Stoke Albany Rd, Northamptonshire , 

NN14 2SR DESBOROUGH 
KETTERING, United Kingdom 

5/03/2012 

10 VPK UK_IE Selby 
Denison Rd, North Yorkshire , YO8 

8AN SELBY, United Kingdom 
5/03/2012 

The product and activities mentioned in the scope are valid for the network of these different 
sites but not necessary for each separate site. 

This certificate was first issued on 21/12/2011 and will, unless suspended or withdrawn by WOOD.BE, 
remain valid until 20/12/2026. 

Brussels, 14/03/2023 
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23-1118_E_VPK GROUP NV_230314Cf 
FO-12-P15-56-E_7/02/2022 

Page 2 / 4 of Annex 1 of 

CERTIFICATE OF CONFORMITY 
WB-COC-001118 

Only sites mentioned in Annex 1 are covered by certificate WB-COC-001118: 

ID Site Address First emission 

11 VPK UK_IE Wellington 
Chelston Business Park - Ham Road, 
Somerset , TA21 9JG WELLINGTON, 

United Kingdom 
25/09/2014 

12 VPK France Lille 
Rue Charles Saint-Venant 1, 59160 

LOMME, France 
27/04/2015 

13 VPK France Andelle 
Usine Saint Victor BP 27, 27380 

FLEURY SUR ANDELLE, France 
27/04/2015 

14 VPK France Lisieux 
Rue Paul Cornu ZI Nord , 14100 

LISIEUX, France 
27/04/2015 

15 VPK France St Quentin 
ZI de Rouvroy - Morcourt , 02100 

SAINT-QUENTIN, France 
27/04/2015 

16 VPK France Longjumeau 
Rue du Chemin Blanc 1, 91160 

LONGJUMEAU, France 
27/04/2015 

17 VPK France Roye 
Route de Villers BP 44, 80700 ROYE, 

France 
27/04/2015 

18 VPK France Distribution 
Rue du Chemin Blanc 1, 91160 

LONGJUMEAU, France 
27/04/2015 

19 Aquila  GmbH GE 
Zeissstrasse 20, 37327 LEINEFELDE, 

Germany 
18/11/2015 

20 VPK UK/IE Limerick 
Galvone Business Park , V94 HD89 

Galvone, Ireland 
22/12/2017 

The product and activities mentioned in the scope are valid for the network of these different 
sites but not necessary for each separate site. 

This certificate was first issued on 21/12/2011 and will, unless suspended or withdrawn by WOOD.BE, 
remain valid until 20/12/2026. 

Brussels, 14/03/2023 
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23-1118_E_VPK GROUP NV_230314Cf 
FO-12-P15-56-E_7/02/2022 

Page 3 / 4 of Annex 1 of 

CERTIFICATE OF CONFORMITY 
WB-COC-001118 

Only sites mentioned in Annex 1 are covered by certificate WB-COC-001118: 

ID Site Address First emission 

21 VPK Cartonneries de Wallonie SA BE 
Rue de Hainaut 17, 6180 Courcelles, 

Belgium 
22/12/2017 

22 
SMART PACKAGING SOLUTIONS BV 

Loenen 
Voorsterweg 38 PB 43, 7371GC Loenen, 

The Netherlands 
22/12/2017 

23 VPK Packaging A/S Mirabellevej 16, 8930 Randers, Denmark 16/07/2018 

24 VPK Packaging AB 
Gamla Bruksgatan 70, 668 40 

Bäckefors, Sweden 
16/07/2018 

25 VPK Packaging AB 
Lindövägen 76, 602 28 Norrköping, 

Sweden 
16/07/2018 

26 VPK Packaging AS 
Svinesundparken 14, 1788 Halden, 

Norway 
16/07/2018 

27 Aquila Brzeg Sp. Z o.o 
Ul. Parkowa 28, 49-318 Skarbimierz, 

Poland 
2/07/2018 

28 Aquila Radomsko Sp. Z o.o 
Ul. Przedsiebiorców 1, 97-500 

Radomsko, Poland 
2/07/2018 

29 VPK Packaging Polska Sp. z.o.o. 
Ul. Przedsiebiorców 1, 97-500 

Radomsko, Poland 
2/07/2018 

30 Aquila Wrzesnia Sp. Z. o. o. 
Ul. Objazdowa 6a, 62 300 Wrzesnia, 

Poland 
2/07/2018 

The product and activities mentioned in the scope are valid for the network of these different 
sites but not necessary for each separate site. 

This certificate was first issued on 21/12/2011 and will, unless suspended or withdrawn by WOOD.BE, 
remain valid until 20/12/2026. 

Brussels, 14/03/2023 
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23-1118_E_VPK GROUP NV_230314Cf 
FO-12-P15-56-E_7/02/2022 

Page 4 / 4 of Annex 1 of 

CERTIFICATE OF CONFORMITY 
WB-COC-001118 

Only sites mentioned in Annex 1 are covered by certificate WB-COC-001118: 

ID Site Address First emission 

31 VPK Packaging AS 
Ullavikvegen 52, 6230 Sykkylven, 

Norway 
16/07/2018 

32 VPK Paper NV 
Oude Baan 120, 9200 Dendermonde, 

Belgium 
16/07/2018 

33 Corex Romania 
Str. Iosif Vulcan 35, 415500 Salonta, 

Romania 
26/11/2018 

34 VPK France Les Echets 
Route de Strasbourg 458, 01700 Miribel, 

France 
8/02/2019 

35 VPK PACKAGING ALIZAY 
Zone Industrielle du Clos Pré , 27460 

Alizay, France 
25/10/2022 

36 VPK Packaging Polska Sp. z.o.o. 
ul. Parkowa 28, 49-318 Skarbimierz, 

Poland 
12/01/2023 

37 

38 

39 

40 

The product and activities mentioned in the scope are valid for the network of these different 
sites but not necessary for each separate site. 

This certificate was first issued on 21/12/2011 and will, unless suspended or withdrawn by WOOD.BE, 
remain valid until 20/12/2026. 

Brussels, 14/03/2023 
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Września, dnia 10.07.2024 

Szanowni Państwo, 

W nawiązaniu do Państwa prośby niniejszym oświadczamy, że 

przestrzegamy wszelkich wytycznych zawartych w Rozporządzeniu (WE) 

1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 roku w 

sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w 

zakresie chemikaliów (REACH, ECHA) na terenie Unii Europejskiej. 
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Dear Sir/Madam, 

In response to your request, we hereby declare that we comply with all the guidelines set 
out in Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 
December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of 
Chemicals (REACH, ECHA) within the territory of the European Union. 
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Września, dnia 02.01.2024 

Deklaracja zgodności z wymaganiami UE 

rodzaj produktu: tektura falista z papierów makulaturowych i z włókien pierwotnych 
termin ważności deklaracji: rok od daty wydania 

Niniejsza deklaracja jest świadectwem zgodności oferowanych przez nas wyrobów z 

wytycznymi : 

− Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/EC z dnia 20 grudnia w sprawie 

opakowań i odpadów opakowaniowych, 

− Rozporządzenia (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 

października 2004 r. w sprawie materiałów i wyrobów przeznaczonych do kontaktu z 

żywnością oraz uchylające dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG, 

− Rozporządzenia Komisji (WE) nr 2023/2006 z dnia 22 grudnia 2006 r. w sprawie 

Dobrej Praktyki Produkcyjnej (GMP) w odniesieniu do materiałów i wyrobów 

przeznaczonych do kontaktu z żywnością. 

Potwierdzamy, iż zgodnie z Dyrektywą 94/62/EC w trakcie procesu produkcji tektury falistej 

nie stosujemy środków pomocniczych w postaci teflonu, lateksu, silikonu, formaldehydu, 

halogenków, związków siarki. Odnośnie stężenia metali ciężkich, suma stężeń takich metali 

jak ołów, kadm, rtęć oraz chrom w  nie przekracza 100ppm. 

W toku produkcji nie są wykorzystywane żadne środki ochrony roślin, materiały 

pochodzenia zwierzęcego, ani inne niedozwolone substancje. 

Tektura falista produkowana z papierów pochodzenia makulaturowego jest 

materiałem opakowaniowym dopuszczonym do niebezpośredniego kontaktu z żywnością. 

Żywność powinna więc być zapakowana w materiał stanowiący barierę. 

Tektura falista produkowana z papierów z udziałem włókien pierwotnych jest 

materiałem opakowaniowym dopuszczonym do kontaktu z żywnością suchą, nie tłustą, mytą, 

czyszczoną lub obieraną przed spożyciem. 

. 
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Declaration of Compliance with EU Requirements 

Product type: corrugated cardboard made from recycled papers and primary fibers 
Validity period of the declaration: one year from the date of issue 

This declaration is evidence of the compliance of the products we offer with the following 
guidelines: 

• Directive 94/62/EC of the European Parliament and the Council of 20 December 
1994 on packaging and packaging waste, 

• Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and the Council of 27 
October 2004 on materials and articles intended to come into contact with food, 
and repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC, 

• Commission Regulation (EC) No 2023/2006 of 22 December 2006 on good 
manufacturing practice (GMP) for materials and articles intended to come into 
contact with food. 

We confirm that, in accordance with Directive 94/62/EC, during the production process of 
corrugated cardboard, no auxiliary agents such as Teflon, latex, silicone, formaldehyde, 
halogens, or sulfur compounds are used. The concentrations of heavy metals, the sum of 
such metals as lead, cadmium, mercury, and chromium, do not exceed 100 ppm. 

No pesticides, animal-derived materials, or other prohibited substances are used in the 
production process. 

Corrugated cardboard produced from recycled papers is made from packaging materials 
allowed for indirect contact with food. Food can be packed in such material without direct 
contact. 

Corrugated cardboard produced from papers with the addition of primary fibers is made 
from packaging material allowed for direct contact with dry, non-fatty, cleaned food 
consumed before eating. 
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TEST CERTIFICATE LABORATORY PROGROUP BOARD

Plant: Test Date:

Customer: Order- or Claim-Nr.:

Base paper: Board-Grade:

Composition Corr.-Board:

Roll Nr. Papergrade Grammage

Outerliner KL 175,00

Fluting 1 WS 135,00

Centerliner 1 ··· ···

Fluting 2 ··· ···

Centerliner 2 ··· ···

Fluting 3 ··· ···

Innerliner KL 175,00

Weight Burst ECT PET FCT CMT 30 SCT

[g/m²] [kPa] [kN/m] [J] [kPa] [N] [kN/m]

DIN EN ISO 536 EN ISO 2759 DIN EN ISO 3037 DIN 53142-1 DIN EN ISO 3035 DIN EN ISO 7263 DIN 54518

1. 530,90 1399,25 6,61 4,80

2. 1421,20 6,50 4,70

3. 1475,63 6,41 4,80

4. 1468,25 6,54 4,60

5. 1457,21 6,67 4,70

6. 1427,41 6,54 4,90

7. 1463,20 6,45 4,80

8. 1458,97 6,61 4,70

9. 1408,20 6,59 4,90

10. 1417,56 6,51 4,80

Average Val. 530,90 1439,69 6,54 4,77
530,9 1439,688 6,543 4,77 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!

Target Value 545,00 6,50

Deviation % -2,59 0,66

Test Conditions: 

Sample Conditioning: 24 hours at standard atmosphere 23°C and 50% rel. humidity acc. to DIN EN ISO 186.

1.43 C

Values

02.09.2024PG Board

Notes:
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Report from tests No: 219/1/O/A 

                                   

                              

1. Client: AQUILA Września Sp. z o.o., ul. Objazdowa 6A, 62-300 Września. 

2. Subject of the study: Corrugated cardboard. 

3. Sample identification and description 

Sample 
No 

Description provided by the Client 
Description provided by the 
laboratory 

219/1 
5BC580A1 is gray, double-sided BC wave with a 
grammage of about 574 g/m². Composition based on 
recycled fibers: TL3 135/W90/W90/W90/TL3 100 

Five-layer corrugated cardboard, 
BC wave, brown/brown, 
dimensions 200x250 mm, quantity 
of 8 pieces 

4. Date of sample receipt: 10.07.2024. 

5. Sample collection: Sample collected by the client. 

6. Testing procedures: In accordance with the requirements of the test methods. 

7. Climatic conditions during testing: In accordance with the norms for the test method. 

8. Test date: 10-12.07.2024. 

9. Test results: 

Property 
measured 

Unit of 
measure 

Test results 
(average value ± U¹) 

Test method 

Content of heavy 
metals: Pb 

mg/kg 6.3 ± 1.6 
Testing procedure BL-BP-03 ed. I from 
14.04.2023 r. 

Cd mg/kg < 0.2 ± 26% 
Regulation of the Minister of Environment 
from 13.06.2013, FAAS method 

Total Cr mg/kg 2.40 ± 0.48 FAAS method 

¹ U = expanded uncertainty at a confidence level of 95% with a coverage factor k=2. Results are 
expressed in measurement units or at the boundary level. 
The test results apply only to the test items provided and do not authorize the use of this document 
for commercial purposes. The content of heavy metals: Pb, Cd, Cr (VI), Hg below 100 mg/kg (100 
ppm) is in accordance with the requirements of the RP Act of June 13, 2013, on waste management 
and disposal of packaging waste. 
Test laboratory: ul. M. Skłodowskiej-Curie 19/27, 90-570 Łódź. 
(Test conducted by:
---End of Report--- 
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Report from tests No: 219/1/O/N 

                              

                           

1. Client: AQUILA Września Sp. z o.o., ul. Objazdowa 6A, 62-300 Września. 

2. Subject of the study: Corrugated cardboard. 

3. Sample identification and description 

Sample 
No 

Description provided by the Client 
Description provided by the 
laboratory 

219/1 
5BC580A1 is gray, double-sided BC wave with a 
grammage of about 574 g/m². Composition based on 
recycled fibers: TL3 135/W90/W90/W90/TL3 100 

Five-layer corrugated cardboard, 
BC wave, brown/brown, 
dimensions 200x250 mm, quantity 
of 8 pieces 

4. Date of sample receipt: 10.07.2024. 

5. Sample collection: Sample collected by the client. 

6. Testing procedures: In accordance with the requirements of the test methods. 

7. Climatic conditions during testing: In accordance with the norms for the test method. 

8. Test date: 10-12.07.2024. 

9. Test results: 

Property 
measured 

Unit of 
measure 

Test results 
(average value ± 
U¹) 

Test method 

Content of heavy 
metals: Hg 

mg/kg < 0.1 ± 25% 
Testing procedure BL-BP-03 ed. I from 14.04.2023 
r. and Regulation of the Minister of Environment 
from 13.06.2013 

¹ U = expanded uncertainty at a confidence level of 95% with a coverage factor k=2. Results are 
expressed in measurement units or at the boundary level. 

The test results apply only to the test items provided and do not authorize the use of this document 
for commercial purposes. The content of heavy metals: Pb, Cd, Cr (VI), Hg below 100 mg/kg (100 
ppm) is in accordance with the requirements of the RP Act of June 13, 2013, on waste management 
and disposal of packaging waste. 

Test laboratory: ul. M. Skłodowskiej-Curie 19/27, 90-570 Łódź. Manager:
(Test conducted by:

---End of Report--- 
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Statement on the Reports from tests No: 219/1/O/A and 219/1/O/N 

                  

1. Client: AQUILA Września Sp. z o.o., ul. Objazdowa 6A, 62-300 Września. 

2. Subject of the study: Corrugated cardboard. 

3. Sample identification and description 

Sample 
No 

Description provided by the Client 
Description provided by the 
laboratory 

219/1 
5BC580A1 is gray, double-sided BC wave with a 
grammage of about 574 g/m². Composition based on 
recycled fibers: TL3 135/W90/W90/W90/TL3 100 

Five-layer corrugated cardboard, 
BC wave, brown/brown, 
dimensions 200x250 mm, quantity 
of 8 pieces 

4. Date of sample receipt: 10.07.2024. 

5. Sample collection: Sample collected by the client. 

6. Conclusion: 

The tested corrugated cardboard in terms of heavy metals content (Cd, Cr, Pb, and Hg) meets the 
requirements of EU Directive 94/62/EC and the Polish law dated June 13, 2013, on packaging and 
packaging waste (Journal of Laws of 2013, item 888). 

For conformity assessment, the principle of conditional acceptance with a protective band was 
adopted. As the protective band, the value of expanded uncertainty at the level of significance 
α=0.05 with a coverage factor k=2 was accepted. 

¹ the sum of heavy metals content (<9.0 ± 1.7) mg/kg 

The requirement of Directive 94/62/EC regarding the content of heavy metals and the Polish law 
dated June 13, 2013, on packaging management and packaging waste (Journal of Laws of 2013, 
item 888) - the sum of Pb, Cd, Cr (VI), Hg not exceeding 100 mg/kg (100 ppm). 

Laboratory Manager: mgr inż. 
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Report from tests No: 219/2/O/N 

                                       

1. Client: AQUILA Września Sp. z o.o., ul. Objazdowa 6A, 62-300 Września. 

2. Subject of the study: Corrugated cardboard. 

3. Sample identification and description 

Sample 
No 

Description provided by the Client 
Description provided by the 
laboratory 

219/2 

5BC1450A1 is gray, double-sided BC wave with a 
grammage of about 1434 g/m². Composition 
based on primary fibers: KLB 250/ KLB 250/ KLB 
250/ KLB 250 

Five-layer corrugated cardboard, BC 
wave, brown/brown, dimensions 
200x250 mm, quantity of 5 pieces 

4. Date of sample receipt: 10.07.2024. 

5. Sample collection: Sample collected by the client. 

6. Testing procedures: In accordance with the requirements of the test methods. 

7. Climatic conditions during testing: In accordance with the norms for the test method. 

8. Test date: 10-12.07.2024. 

9. Test results: 

Property 
measured 

Unit of 
measure 

Test results 
(average value ± 
U¹) 

Test method 

Content of heavy 
metals: Hg 

mg/kg < 0.1±25% 
Testing procedure BL-BP-03 ed. I from 14.04.2023 
r. and Regulation of the Minister of Environment 
from 13.06.2013 

¹ U = expanded uncertainty at a confidence level of 95% with a coverage factor k=2. Results are 
expressed in measurement units or at the boundary level. 

The test results apply only to the test items provided and do not authorize the use of this document 
for commercial purposes. The content of heavy metals: Pb, Cd, Cr (VI), Hg below 100 mg/kg (100 
ppm) is in accordance with the requirements of the RP Act of June 13, 2013 on waste management 
and disposal of packaging waste. 

Test laboratory: Instytut Celulozowo-Papierniczy, ul. M. Skłodowskiej-Curie 19/27, 90-570 Łódź. 
Manager:

---End of Report--- 
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Report from tests No: 219/2/O/A 

                                

1. Client: AQUILA Września Sp. z o.o., ul. Objazdowa 6A, 62-300 Września. 

2. Subject of the study: Corrugated cardboard. 

3. Sample identification and description 

Sample 
No 

Description provided by the Client 
Description provided by the 
laboratory 

219/2 

5BC1450A1 is gray, double-sided BC wave with a 
grammage of about 1434 g/m². Composition 
based on primary fibers: KLB 250/ KLB 250/ KLB 
250/ KLB 250 

Five-layer corrugated cardboard, BC 
wave, brown/brown, dimensions 
200x250 mm, quantity of 5 pieces 

4. Date of sample receipt: 10.07.2024. 

5. Sample collection: Sample collected by the client. 

6. Testing procedures: In accordance with the requirements of the test methods. 

7. Climatic conditions during testing: In accordance with the norms for the test method. 

8. Test date: 10-12.07.2024. 

9. Test results: 

Property 
measured 

Unit of 
measure 

Test results 
(average value ± U¹) 

Test method 

Content of heavy 
metals: Pb 

mg/kg 3.42 ± 0.86 
Testing procedure BL-BP-03 ed. I from 
14.04.2023 r. 

Cd mg/kg < 0.2 ± 26% 
Regulation of the Minister of Environment 
from 13.06.2013, FAAS method 

Total Cr mg/kg 2.52 ± 0.50 FAAS method 

¹ U = expanded uncertainty at a confidence level of 95% with a coverage factor k=2. Results are 
expressed in measurement units or at the boundary level. 
The test results apply only to the test items provided and do not authorize the use of this document 
for commercial purposes. The content of heavy metals: Pb, Cd, Cr (VI), Hg below 100 mg/kg (100 
ppm) is in accordance with the requirements of the RP Act of June 13, 2013 on waste management 
and disposal of packaging waste. 
Test laboratory: ul. M. Skłodowskiej-Curie 19/27, 90-570 Łódź. Manager: 

---End of Report--- 
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Statement on the Reports from tests No: 219/2/O/A and 219/2/O/N 

                    

1. Client: AQUILA Września Sp. z o.o., ul. Objazdowa 6A, 62-300 Września. 

2. Subject of the study: Corrugated cardboard. 

3. Sample identification and description 

Sample 
No 

Description provided by the Client 
Description provided by the 
laboratory 

219/2 

5BC1450A1 is gray, double-sided BC wave with a 
grammage of about 1434 g/m². Composition 
based on primary fibers: KLB 250/ KLB 250/ KLB 
250/ KLB 250 

Five-layer corrugated cardboard, BC 
wave, brown/brown, dimensions 
200x250 mm, quantity of 5 pieces 

4. Date of sample receipt: 10.07.2024. 

5. Sample collection: Sample collected by the client. 

6. Conclusion: 

The tested corrugated cardboard in terms of heavy metals content (Cd, Cr, Pb, and Hg) meets the 
requirements of EU Directive 94/62/EC and the Polish law dated June 13, 2013, on packaging and 
packaging waste (Journal of Laws of 2013, item 888). 

For conformity assessment, the principle of conditional acceptance with a protective band was 
adopted. As the protective band, the value of expanded uncertainty at the level of significance 
α=0.05 with a coverage factor k=2 was accepted. 

¹ the sum of heavy metals content (<6.3 ± 1.1) mg/kg 

The requirement of Directive 94/62/EC regarding the content of heavy metals and the Polish law 
dated June 13, 2013, on packaging management and packaging waste (Journal of Laws of 2013, 
item 888) - the sum of Pb, Cd, Cr (VI), Hg not exceeding 100 mg/kg (100 ppm). 

Laboratory Manager: mgr inż
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3 priedas 

[NAUDOJAMA, KAI PREKĖS TIEKIAMOS, ATLIEKANT UŽSAKYMUS] 

PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PREKIŲ 

PERDAVIMO - 

PRIĖMIMO 

AKTAS NR. 

(data) 

Tiekėjas: 

Sutarties Nr.: 

Sutarties pavadinimas: 

Visos tiekiamos prekės, nurodytos prekių sąraše, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai 

(sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir panašiai). 

Visos su prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos 

(jei numatyta sutartyje): [įrašyti suteiktas paslaugas]. 

Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka sutarties sąlygas ir yra 

tinkamos naudoti. 

Prekių sąrašas: 

Valiuta: Eur 

Eil. 

Nr. 

Užsakymo 

data 

Pristatymo 

data 

Vietos 

adresas 

Garantinis 

terminas 

Prekės 

pavadinimas 

(įvardinant 

tikslius prekių 

gamintojų ir 

prekių modelių 

pavadinimus) 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

Vieneto 

kaina be 

PVM 

Suma 

be 

PVM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8×9 

Iš viso be PVM: 

PVM [tarifas]*: 

Iš viso su PVM: 

Perdavė Tiekėjas Priėmė Pirkėjas 

Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė: 

Pareigos:   Pareigos: 

Parašas:   Parašas: 

Data:   Data: 
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A.V.   A.V. 

* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos 

priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 
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4 priedas 

GARANTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ ĮVYKDYMO AKTO 

FORMA 

GARANTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ ĮVYKDYMO AKTAS NR. 

(data) 

Tiekėjas: 

Sutarties Nr.: 

Sutarties pavadinimas: 

buvo pasirašytas Prekių perdavimo - priėmimo aktas. 
(metai, mėnuo, diena) 

Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad Tiekėjas       įvykdė Sutartyje numatytus 

garantinius įsipareigojimus.   (metai, mėnuo, diena) 

Tiekėjas Pirkėjas 

Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė: 

Pareigos:   Pareigos: 

Parašas:   Parašas: 

Data:   Data: 

A.V.   A.V. 
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5 priedas 

Trišalės atsiskaitymo sutarties forma 

TRIŠALĖ ATSISKAITYMO SUTARTIS 

20___ m.______________ __ d. Nr. ________________ 

Vilnius 

Perkančiosios organizacijos pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: 

toliau – Pirkėjas, 

Tiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau – Tiekėjas, 

(Jeigu tai jungtinės sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekėjų grupė, nurodyti, iš kokių ūkio subjektų 

sudaryta, visų šių subjektų pavadinimus, įmonės ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio 

pavadinimą bei šį partnerį atstovaujančio asmens pareigas, vardą ir pavardę) 

ir 

Subtiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

113



T33089 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau – Subtiekėjas, 

toliau kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o visos kartu vadinamos Šalimis, atsižvelgdamos į tai, kad 

[Pirkėjas ir Tiekėjas] [įrašyti datą] sudarė viešojo pirkimo-pardavimo sutartį Nr. [įrašyti numerį] 

(toliau – Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarką pagal Pirkimo sutarties 

specialiųjų sąlygų [įrašyti punkto numerį] punktą, sudarė šią trišalę atsiskaitymo sutartį (toliau – 

Trišalė sutartis). 

1. straipsnis. Sutarties dalykas 

1.1. Šios Trišalės sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarka ir sąlygos. 

1.2. Šiuo Susitarimu yra įgyvendinamos Pirkimo sutarties sąlygos. Jokios šios Trišalės sutarties 

nuostatos neturi būti aiškinamos kaip prieštaraujančios ar panaikinančios Pirkimo sutarties sąlygas. 

1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka 

1.4. Avansinis mokėjimas nemokamas. Pirkėjo pareiga sumokėti Subtiekėjui pagal šią Trišalę sutartį 

atsiranda tuo pačiu momentu, kaip ir Pirkėjo pareiga sumokėti Tiekėjui pagal Pirkimo sutartį. 

1.5. Kiekvieno mokėjimo suma nustatoma pagal faktiškai [suteiktų paslaugų kiekį bei jų vertę ir/arba 

[pristatytų prekių kiekį bei jų vertę]. 

1.6. Subtiekėjas prieš teikdamas mokėjimo dokumentus Pirkėjui pateikia Tiekėjo pasirašymui ir 

patvirtinimui tinkamai įformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): 

Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą ir Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą 

(jeigu taikoma). 

1.7. Sutarties Šalys susitaria, jog Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi 

tinkamai įformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie 

Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos 

prekės] bei dokumentų įforminimas atitinka Pirkimo sutarties sąlygas; 

1.8. Tiekėjas gavęs iš Subtiekėjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatęs, 

kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra 

teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pateikti 

dokumentai įforminti tinkamai, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių dokumentų gavimo 

dienos: 

1.8.1. pasirašo ir patvirtina Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą; 

1.8.2. Pasirašo ir patvirtina Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma); 

1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkėjui. 
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1.9. Jeigu Tiekėjas nustato, kad Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra 

netinkamai įforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai, 

dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, 

[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems 

neatitikimams Tiekėjas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo 

priėmimo dienos, raštu informuoti apie tai Subtiekėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas 

protingą terminą trūkumams pašalinti. 

1.10. Per Tiekėjo nustatytą terminą Subtiekėjui pašalinus trūkumus, Tiekėjas nustatyta tvarka 

pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirašytus ir patvirtintus dokumentus Pirkėjui. 

1.11. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą ne trumpesnį kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo 

sutarties vykdymo dokumentų gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti 

dokumentai yra tinkamai įforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] 

[pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties 

sąlygas, pasirašo Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei 

taikoma, bei pateikia pasirašytus dokumentus (po 1 (vieną) egzempliorių) Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

1.12. Jeigu Pirkėjas nustato, kad Tiekėjo pateikti dokumentai yra netinkamai įforminti arba pateikti 

ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta 

informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] 

[pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams, ne vėliau kaip 

per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoja Tiekėją, 

nurodydamas trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti. 

1.13. Per Pirkėjo nustatytą terminą Tiekėjui pašalinus trūkumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkėjas 

ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visų tinkamai įformintų dokumentų gavimo dienos, 

pasirašo Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, 

ir pateikia pasirašytus dokumentus Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

1.14. Subtiekėjas tik gavęs be išlygų visų Šalių suderintą ir pasirašytą Trišalės atsiskaitymo 

sutarties  perdavimo-priėmimo aktą, suformuoja elektroninę sąskaitą-faktūrą/PVM sąskaitą-faktūrą 

(toliau – Elektroninė sąskaita) ir per sistemą „E. Sąskaita“ pateikia ją Pirkėjui. 

1.15. Jei Subtiekėjas pateikia sąskaitą kitomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos 

neapmokėti. 

1.16. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą, kuris turi būti ne ilgesnis, už Pirkimo sutartyje 

nurodytą atsiskaitymo terminą] nuo Elektroninės sąskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroninę 

sąskaitą ir, jeigu pateikta Elektroninė sąskaita yra tinkamai įforminta perveda lėšas į Subtiekėjo 

nurodytą banko sąskaitą. 

1.17. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio mėnesio pabaigos 

Pirkėjas raštu teikia informaciją Tiekėjui apie per ataskaitinį mėnesį atliktus mokėjimus Subtiekėjui.. 

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sąlygos 

2.1. Visi Trišalės sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų 

atstovų. Tokie Trišalės sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trišalės sutarties dalis. 
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2.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties Šalis, pateikdama kitai Šaliai 

atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 

išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 

nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Pirkėjui. 

2.3. Trišalė sutartis keičiama šiais atvejais: 

2.3.1. kai keičiamos Pirkimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

2.3.2. kai keičiamos Subtiekimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

2.3.3. kitais atvejais. 

2.4. Trišalė sutartis gali būti nutraukiama raštišku visų Šalių susitarimu šiais atvejais: 

2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo būdo; 

2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis; 

2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis. 

3. straipsnis. Šalių atsakomybė 

3.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus, šią Trišalę 

sutartį ir kitus su šios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti 

savo įsipareigojimus, prisiimtus šia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų 

padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

3.2. Tiekėjas atsako Pirkėjui už Subtiekėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, o 

Subtiekėjui – už Pirkėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą. 

3.3. Pirkėjas ir Subtiekėjas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių reikalavimų, susijusių su 

sutarčių, kiekvieno iš jų sudarytų su Tiekėju, pažeidimu. 

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos 

4.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Trišalę sutartį. 

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 

norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, 

taip pat neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista 

atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Trišalės sutarties tikslui bei kitoms jos 

nuostatoms. 

4.3. Trišalės sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas 

susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais 

tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai arba išsiųsti registruotu ar elektroniniu paštu 

preambulėje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą. 

4.4. Sutarties įsigaliojimo data laikoma sutarties pasirašymo diena, jei Šalys pasirašo skirtingu metu, 

Sutarties įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Šalies parašo data. 
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4.5. Susitarimas pasirašomas Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais. 

4.6. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip 

atitinkančią jų tikslus. 

Tiekėjo atstovas Subtiekėjo atstovas Pirkėjo atstovas 

Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė: 

Pareigos:   Pareigos:   Pareigos: 

Parašas:   Parašas:   Parašas: 

Data:   Data:   Data: 
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1 priedas 

TRIŠALĖS ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR. 

(data) 

Pirkimo sutarties Nr.: 

Pirkimo sutarties pavadinimas: 

Pirkimo sutarties pasirašymo data: 

Trišalės sutarties Nr.: 

Trišalės sutarties pasirašymo data: 

Tiekėjas: 

Subtiekėjas: 

Pirkėjas: 

Visos [tiekiamos prekės] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekių] [paslaugų] sąraše, buvo 

[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros 

instrukcijos ir panašiai). 

Pirkėjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priėmė ir patvirtina, kad [pristatytos prekės] 

[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sąlygas. 

[Prekių] [Paslaugų] sąrašas: 

Valiuta: Eur 

Eil. 

Nr. 
[Užsakymo 

data] 
[Pristatymo] 

[Suteikimo] data 
Vietos 

adresas 
[Garantinis 

terminas] 

[Prekės] [Paslaugos] pavadinimas 

(įvardinant tikslius gamintojų ir modelių 

pavadinimus) 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

Vieneto 

kaina be 

PVM 

Suma be 

PVM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8×9 

Iš viso be PVM: 

PVM [tarifas]*: 

Iš viso su PVM: 

Šis aktas neatleidžia Tiekėjo bei Pirkėjo nuo likusių jų sutartinių įsipareigojimų pagal nurodytą 

Pirkimo sutartį vykdymo. 

Perdavė Subtiekėjo atstovas Patvirtino Tiekėjo atstovas Priėmė Pirkėjo atstovas 

Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė: 

Pareigos:   Pareigos:   Pareigos: 

Parašas:   Parašas:   Parašas: 

Data:   Data:   Data: 

A.V.   A.V. 

118



T33089 

* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos 

priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 
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